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3e Session, 17e¢ Parlement, 22 George V, 1932

SENAT DU CANADA

BILL Al

Loi concernant les loteries dites sweepstakes au bénéfice
d’hopitaux.

SA Majesté, sur I’avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

Titre abrégé. 1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Loi des
sweepstakes pour hopitaux.

Leprocureur 2. Nonobstant toute législation & l'effet contraire et 5
gfggg},;‘ e nonobstant toute disposition contraire de quelque autre loi,
pourra le procureur général d’'une province dans laquelle sera
2&?};‘::;1&25 tenue une loterie dite sweepstakes, aux fins de prélever
pour hopitaux des fonds au bénéfice d’'un ou plusieurs hopitaux dans les
province. limites de cette province, pourra autoriser, & I'occasion, au 10

moyen d'un certificat sous son seing, la tenue dans les limites

de cette province de telle loterie par une ou plusieurs per-

sonnes mentionnées dans ce certificat (ci-aprés dénommées

«le Comité»).

Le procureur 3. (1) Par ce certificat, le procureur général pourra 15
B stablir tablir les réglements, non contraires & esprit de la présente
des régle-  loi, qu’il jugera nécessaires ou opportuns; et, sans limiter
. la portée générale des dispositions ci-dessus, le pouvoir
Pouvoirs  du procureur général d’établir des réglements en exécution
définis. du présent article s’étendra aux objets suivants: 20

a) Désigner I’hdpital ou les hopitaux devant bénéficier
de la loterie, et fixer le montant selon lequel, ou la
proportion selon laquelle chaque hopital ainsi désigné
devra bénéficier;

b) Désigner la personne ou les personnes i qui devront 25
étre versées les sommes & affecter & cet hopital ou &
ces hdpitaux, et fixer le mode de cette affectation;

¢) Déterminer I'épreuve ou les épreuves a la suite des-
quelles le gagnant ou les gagnants de la loterie seront
désignés, ainsi que I’époque, le lieu et le mode de dési- 30
gnation du gagnant ou des gagnants;
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d ) Limiter la période de vente des billets;

¢ ) Fixer le prix auquel chaque billet sera ou pourra étre
vendu;

f) Spécif,ier la forme et le libellé des billets & vendre;

g) Déterminer quelle proportion ou quel montant a b
prélever sur le produit de la vente des billets sera affecté:

(i) au bénéfice de ’hdpital ou des hopitaux;
(i1) au paiement des frais de tenue de la loterie;
(ii1) aux lots;

h) Déterminer quelle pourra étre 'allocation couvrant 10
les frais de la tenue de la loterie;

i) Déterminer le nombre de lots & attribuer, ainsi que la
proportion ou la somme & affecter & chaque lot, sur
I’ensemble des fonds disponibles pour les lots; assurer
le partage, en unités égales ou inégales, de ’ensemble 15
des fonds disponibles pour les lots; et déterminer
I'époque, le lieu et le mode d’attribution des lots
aux gagnants;

j) Assurer la surveillance de la tenue de la loterie et de
la vente des billets s’y rapportant, ainsi que la garde 20
des fonds en provenant; en vérifier les comptes, et
assurer le paiement des frais de cette surveillance et de
cette vérification, & méme les fonds & affecter au paie-
ment des frais de tenue de la loterie;

k) Désigner celui ou ceux de ses membres ou de ses em- 25
ployés & qui le Comité pourra confier I’exercice de ses
pouvoirs relativement & la tenue de la loterie;

) Déterminer les endroits, les termes et conditions que le
Comité précisera dans l'exercice de ses pouvoirs en

vertu de l'article quatre de la présente loi. 30
Gasstio (2) Chaque certificat délivré sous le régime de la présente
officielle. loi sera, dés sa délivrance, publié par le Comité dans un
numéro de la gazette officielle de la province, et la pro-
o duction d'un exemplaire de cette gazette officielle parais-

sant contenir une copie du certificat pourra faire foi devant 35
tout tribunal du Canada.

Autorisation 4. Dans les limites de la province ol le procureur général

fewendre des gura, autorisé par certificat la tenue d’une loterie confor-

loterie. mément & la présente loi, toute personne que le procureur
géné:al aura par écrit autorisée i cet effet pourra légale- 40
ment:

a) Vendre, en tout lieu de cette province, des billets pour
cette loterie;

Agents. b) Etre I'agent du Comité pour distribuer les billets,
percevoir 'argent et autoriser des personnes & vendre 45
des billets, ainsi qu’il est dit ci-dessus;

et par cet écrit le Comité pourra préciser les endroits ou la
personne mentionnée dans 1’écrit pourra, selon le cas, vendre
des billets ou étre I'agent du Comité, ainsi que le mode, les
termes et conditions de cette vente ou de cette agence. 50
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5. Les billets d’une loterie dont la tenue aura été auto-
risée conformément aux dispositions de la présente loi ne
seront pas vendus en Canada par la poste ou par I'entremise
de la poste, sauf pour en faire la livraison dans les limites
de la province ol la tenue de cette loterie aura ainsi été 5
autorisée.

6. Rien dans la présente loi n’empéchera la vente, hors
du Canada, par le Comité ou ses agents autorisés par écrit
3 cet effet, de billets d’une loterie dont la tenue aura été
autorisée conformément aux dispositions de la présente loi. 10

7. Tout individu tenant, autrement qu’en confor-
mité des réglements prescrits dans le certificat, une loterie
autorisée, et tout individu autorisé qui sera l'agent du
Comité ou qui vendra des billets autrement qu’en confor-
mité des dispositions de la présente loi et/ou de ces régle- 15
ments et/ou des termes de 'autorisation du Comité, sera
coupable d’un acte criminel et passible de deux ans d’empri-
sonnement et d’'une amende de deux mille dollars au maxi-
mum. Toutefois, la commission d’un pareil acte criminel
et toute autre irrégularité dans la tenue d’une loterie pour 20
laquelle un certificat aura été accordé, ou dans la vente
de billets pour la loterie, ne rendra pas illégale ou nulle la
loterie, non plus que 'achat de billets de la loterie.

8. Les dispositions du Code criminel concernant les paris,
la vente de poules, la prise de paris au livre et les loteries, 25
ne s’appliqueront pas aux loteries pour hopitaux autorisées
sous le régime de la présente loi.




Troisiéme Session, Dix-septiéme Parlement, 22 George V, 1932

SENAT DU CANADA

BILL Bl

Loi concernant le statut et les pouvoirs des compagnies
d’assurance britanniques et étrangéres au Canada.

Lu pour la premiére fois, le mardi, 9 février 1932.

Le Trés Honorable Sénateur ARTHUR MEIGHEN,

OTTAWA

F. A. ACLAND
IMPRIMEUR DE SA TRES EXCELLENTE MAJESTE LE ROI
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3e Session, 17e Parlement, 22 George V, 1932
SENAT DU CANADA

BILL B

Loi concernant le statut et les pouvoirs des compagnies
d’assurance britanniques et étrangéres au Canada.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des communes du Canada, décréte:

TITRE ABREGE. i

;réiffgé, 1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Loz sur le
statut et les pouvoirs des compagnies d’assurance britanniques
et étrangeéres, 1932. 5
INTERPRETATION.
Vintons. 2. En la présente loi, & moins que le contexte ne s’y
g oppose, et dans tout permis sous son régime, I’expression
dassurance», @) «affaires d’assurance», «opérations d’assurance» ou
Mbntions «entreprise d’assurance » signifie I'opération par laquelle
«entreprise une personne entreprend d’indemniser une autre per- 10
d’assurance ). sonne de pertes ou responsabilités & I’égard de certains

risques ou périls auxquels 'objet de I’assurance peut
étre exposé, ou de payer une somme d’argent ou autre
chose de valeur lorsque se produit une certaine éven-
tualité; et comprend la publicité, la sollicitation ou 15
I'acceptation couvrant des risques, I’émission ou la
remise d’un récépissé ou d’une police, I’allocation, en
rémunération de primes ou versements, d’'une rente via-
gére ou de rentes viageéres, la perception ou réception de
primes, I'inspection de risques, le réglement de pertes, 20
ou l'institution ou la poursuite d’instances, actions ou
procédures ayant trait & I’assurance, ou I'accomplisse-
ment ou lexécution d’un ou plusieurs des actes ci-
dessus, ou la nomination d’un agent pour les accomplir
ou exécuter; 25
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b) «agence principale» signifie le bureau principal ou
siége social de la compagnie au Canada;

c) «agent» ou «mandataire» signifie un agent reconnu
ou autre personne qui, de quelque maniére, avec ’au-
torisation de la compagnie, aide & l'exercice des 5
affaires d’assurance de la compagnie, et comprend un
courtier d’assurance;

d) «agent principal» ou «mandataire principal» signifie
I'agent ou le mandataire principal de la compagnie
au Canada, nommé en cette qualité dans la procura- 10
tion mentionnée ci-aprés, sous quelque désignation que
ce soit;

e) «assurance-cautionnement» signifie la garantie de la
fidélité de personnes qui occupent des charges de con--
fiance, soit publiques, soit privées, et le cautionnement 15
pour la fidéle exécution de contrats ou marchés ou de
fonctions de toute charge; ainsi que l'exécution des
obligations dans les actions et procédures en justice;

f) w«assurance contre la gréle» signifie ’assurance contre
la perte de biens ou le dommage qui leur est causé 20
par la gréle;

g) «assurance contre la maladie» signifie I’assurance con-
tre les pertes causées par la maladie, ou par l'invalidité
ne provenant pas d’accident ni de vieillesse, mais ne
comprend pas ’assurance contre les pertes résultant de 25
décés A la suite de maladie ou d’invalidité;

h) «assurance contre le bris des conduites d’eau» signi-
fie 'assurance des marchandises ou des locaux contre les
pertes ou dommages causés par l’eau & la suite de bris
d’appareils d’arrosage, pompes, conduites d’eau, plom- 30
berie, ou par des fuites qui s’y produisent;

1) «assurance contre le bris des glaces» signifie 'assu-
rance contre le bris des glaces ou autre verrerie, soit
en place, soit en cours de transport;

j) «assurance contre le faux» signifie 'assurance contre 35
la perte subie par suite de faux;

k) «assurance contre les accidents» signifie I’assurance
contre les blessures corporelles et la mort par accident;
et 'assurance contre la responsabilité en cas de perte ou
dommage résultant d’accidents aux employés ou autres 40
personnes, ou aux biens, ou contre la perte ou le dom-
mage que subissent des biens personnels par suite
d’accidents autres que l'incendie;

l) «assurance contre les intempéries» signifie ’assu-
rance contre les pertes occasionnées par pluie, tempéte, 45
inondation ou autres conditions climatériques, & I’excep-
tion de la perte de biens ou des dommages causés aux
biens par la gréle, 'ouragan, le cyclone ou la tornade;

m) «assurance contre les tornades» signifie I'assurance
contre la perte de biens ou les dommages occasionnés 50
par ouragan, cyclone ou tornade;
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n) «assurance contre le vol par effraction» signifie 1'as-
surance contre les pertes ou dommages causés par le
vol avec ou sans effraction, le vol & main armée, ou le
bris de maison;

o) «assurance contre l'explosion» signifie l’assurance 5
contre les dommages aux biens de toute sorte, causés
par 'explosion de gaz naturel ou autre, ou causés par
le bombardement, I'invasion, 'insurrection, ’émeute,
la guerre ou I’agitation civile, la domination des forces
militaires ou l'usurpation du pouvoir; 10

p) tassurance de I’automobile » signifie I’assurance contre
la responsabilité relative aux pertes ou dommages
causés aux personnes ou aux biens par une automobile;
et 'assurance contre la perte d’'une automobile ou les
dommages causés & une automobile; 15

g) ¢assurance de navigation aérienne) signifie 1’assu-
rance contre la responsabilité relative & la perte ou aux
dommages causés aux personnes ou aux biens par un
aéronef; et 'assurance contre la perte d’un aéronef ou
le dommage causé & un aéronef; 20

r) «assurance des chaudiéres & vapeur» signifie I’assu-
rance des chaudiéres & vapeur et des tuyaux, machines
et mécanismes s’y rattachant ou actionnés par elles,
contre I'explosion, les ruptures et autres accidents, et
contre les blessures corporelles ou les pertes de vie, et 25
contre la destruction de biens ou les dommages a la
propriété, qui en résultent;

s) «assurance des obligations» signifie la garantie de la
validité et de la légalité d’obligations émises par une
province du Canada, ou par une cité, un comté, une 30
ville, un village, un arrondissement scolaire, une muni-
cipalité ou autre division civile de la province ou par
une corporation privée ou publique;

t) «assurance des transports & l'intérieur» signifie 1’as-
surance contre les pertes ou la détérioration que peu- 35
vent éprouver les effets, denrées, marchandises ou biens
de toute espéce, y compris les objets transmis par la
poste, en cours de transport autrement que par eau,
d’un lieu & un autre au Canada;

u) «assurance du bétail» signifie 'assurance contre la 40
mort, les accidents ou la maladie des animaux, et com-
prend l'assurance contre la perte des petits de ces
animaux;

v) «assurance du crédit» signifie la garantie et I'indem-
nisation contre les pertes ou dommages provenant d’ou- 45
vertures de crédit;

w) «assurance populaire» signifie l’assurance sur la vie,
dont les primes sont payables & moindres intervalles
que trimestriellement et sont normalement pergues
au domicile de 'assuré; 50

|
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x) «assurance sur la navigation intérieure» signifie I'as-
surance qui porte sur des choses assurables et courant
des risques sur les eaux canadiennes en amont du port
de Montréal; :

y) «assuré au Canada» ou «porteur de police au Ca- 5
nada» signifie, relativement & 'assurance sur la vie,
toute personne sur la vie de laquelle une compagnie,
munie du permis exigé par la présente loi pour I'auto-
riser & exercer des opérations d’assurance sur la vie au
Canada, a émis une police pendant que cette personne 10
résidait au Canada;

z) «assuré» ou «porteur de police», en matiére d’assu-
rance sur la vie, lorsque cette expression est employée
relativement & la personne & laquelle le ministre fait
une offre sur demande de libération de dép6t par une 15
compagnie qui cesse d’exercer ses opérations, signifie
la personne 2 laquelle la police a été émise et avec
laquelle a été conlu le contrat d’assurance, et comprend
Payant-cause de cette personne;

aa) «assureur) signifie un assureur individuel, ne rési- 20
dant ordinairement pas au Canada, qui, par lui-méme
ou conjointement aveec d’autres personnes, exerce les
opérations d’assurances, et comprend toute association
de personnes formée hors du Canada suivant le plan
connu sous le nom de Lloyds, d’aprés lequel chaque 25
assureur associé devient responsable pour l'entier
montant fixe ou limité assuré par la police, ou pour une
part proportionnelle de ce montant, ou formée aux
fins d’échanger des contrats réciproques d’indemnité
d’aprés le plan connu sous le nom d’interassurance; 30

bb) «autorisation» ou «permis» comprend le certificat
d’enregistrement;

cc) «compagnie» signifie toute corporation constituée
en vertu des lois du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et du Nord de 'Irlande ou de tout Dominion 35
ou possession britannique, autre que le Canada ou une
province du Canada, ou de tout pays étranger, pour
les fins d’exercer des opérations d’assurance; et com-
prend toute société fraternelle de bénéfices telle que
définie dans la présente loi; 40

dd) «département» signifie le département des assu-
rances constitué par la présente loi;

ee) «état annuel» comprend A la fois le compte rendu des
opérations au Canada et celui des affaires générales
de la compagnie, exigé par la présente loi; 45

) «fonctionnaire» comprend le gérant, le secrétaire, le
trésorier, I'actuaire et toute autre personne désignée
comme «fonctionnaire» dans les statuts de la com-
pagnie;

gg) «ministre» signifie le ministre des Finances; 50
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hh) «police» comprend un certificat d’association se
rattachant de quelque maniére & 1’assurance sur la vie,
ainsi que tout autre contrat d’assurance passé par écrit,
qu’il soit contenu en une seule ou en plusieurs piéces,
et comprend tout contrat de rente sur une ou plusieurs
tétes;

1) «police canadienne» ou «police au Canada», en ce
qui concerne 'assurance sur la vie, signifie une police
ou un contrat de rente viagére qu'une compagnie,
munie du permis exigé par la présente loi pour 'autoriser
a exercer des opérations d’assurance sur la vie au
Canada, a émise en faveur d’une ou plusieurs personnes
qui, & I’époque ol cette police a été souscrite, résidaient
au Canada;

77) «police canadienne» ou «police au Canada», en
ce qui concerne les assurances contre l'incendie, signi-
fie une police d’assurance sur tous biens ou propriétés
au Canada, émise par une compagnie munie du permis
exigé par la présente loi pour 'autoriser & exercer des
opérations d’assurance contre l'incendie;

kk) «président» signifie et comprend le président du
conseil d’administration, le gouverneur, le gérant ou
autre principal fonctionnaire de la compagnie;

Il) «secrétaire» signifie et comprend le fonctionnaire qui
remplit les fonctions ordinaires de secrétaire;

mm ) «société fraternelle de bénéfices» signifie une corpo-
ration possédant un systéme représentatif de gouver-
nement, et constituée en vertu des lois du Royaume-
Uni de la Grande-Bretagne et du Nord de I'Irlande,
ou d’'un Dominion ou possession britannique autre que

10

15

20

25

30

le Canada ou une province du Canada, ou d’'un pays
étranger, pour fins de fraternité, de bienfaisance
ou de religion, entre autres pour assurer exclusive-
ment ses membres, ou les enfants & leur charge, contre
les accidents, la maladie, l'invalidité ou la mort; et 35

comprend une corporation ainsi constituée sur le plan
de la mutualité aux fins d’assurer ainsi exclusivement
ses membres ou les enfants & leur charge;

nn) «surintendant» signifie le surintendant des assu-
rances.

APPLICATION DE LA LOI.

3. Les dispositions de la présente loi ne s’appliquent
pas
a) aux compagnies ni aux assureurs & 1’égard de leurs
opérations, exercées au Canada, d’assurance maritime
ou d’assurance sur la navigation intérieure, et
b) sauf dans les cas ci-aprés prévus, ses dispositions ne
s’appliquent pas non plus
(i) aux compagnies qui, depuis le vingt-deuxiéme
jour de mai mil huit cent soixante-huit, n’ont pas

45
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obtenu un permis les autorisant & exercer des opéra-
tions au Canada, & I’égard de toute police d’assurance-
vie au Canada émise avant ladite date;

(ii) aux compagnies non munies du permis exigé
par la présente loi, & I’égard de la perception ou récep-
tion de primes sur toute police d’assurance-vie, ou
sur autres opérations relatives & toute police d’assuran-
ce-vie, émise & une personne ne résidant pas au Canada
a I’époque de I’émission de cette police;

(iii) aux sociétés fraternelles de bénéfices qui, anté-
rieurement au premier jour de janvier mil neuf cent
vingt, n’étaient pas tenus d’obtenir un permis du
ministre, et qui n’ont pas depuis ladite date obtenu
un permis, i I’égard de toute police ou certificat émis
au Canada avant ladite date;

iv) aux sociétés ou organisations de personnes qui,
sous le régime des dispositions du paragraphe deux
de I'article trois de la Lot des assurances, chapitre cent
un des Statuls revisés, 1927, ont été exemptées des
dispositions de ladite loi, tant que n’a pas expiré la
période d’exemption, si 'exemption était pour une
période limitée.

PARTER 1.
PERMIS ET DEPOTS.

4. Aucune compagnie ou aucun assureur ne peut entrer
au Canada, ni, en cas d’entrée (que ce soit avant ou aprés
la mise en vigueur de la présente loi), rester au Canada pour
y exercer les opérations d’assurance (sauf les dispositions
de Tarticle quatre-vingt-dix de la présente loi), & moins
que cette compagnie ou cet assureur n’ait obtenu et ne
détienne un permis du ministre.

2. Une compagnie ou un assureur est censé étre entré au
Canada, ou, en cas d’entrée, est censé étre resté au Canada,
pour y exercer les opérations d’assurance, si cette compagnie
ou cet assureur fait ou accomplit au Canada 'un quelconque
ou plusieurs des actes qui constituent les opérations d’assu-
rance.

8. Chaque compagnie qui, 4 la date de la mise en vigueur
de la présente loi, détient un permis en vertu des dispositions
de la Loi des assurances, chapitre cent un des Statuts revisés,
1927, est censée s’étre conformée aux dispositions de la

10
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présente loi antérieures & 'obtention d’un permis, et le permis 40

que la compagnie détient a ladite date est censé avoir été
obtenu en vertu des dispositions de la présente loi, et la
compagnie est assujettie aux dispositions de ladite loi.
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6. Dés que la compagnie qui demande un permis a
déposé entre les mains du ministre les valeurs ci-aprés men-
tionnées, et qu’elle s’est par a’lleurs conformée aux preserip-
tions de la présente loi, le ministre peut, sous réserve des
dispositions ci-aprés contenues, délivrer le permis. 5

7. Avant de délivrer un permis & une compagnie ou & un
assureur, le ministre doit se convainere que le nom corporatif
de la compagnie n’est pas celui d’'une autre compagnie
connue, constituée ou non en corporation, ni un nom sus-
ceptible d’étre confondu avec celui de cette autre compagnie 10
ou par ailleurs inacceptable pour raisons d’ordre public.

8. Le permis accordé & tout assureur peut autoriser cet
assureur 4 exercer des opérations autres que celles d’assu-
rance-vie au Canada, de la méme maniére et aux mémes
termes et conditions que dans le cas d’'une compagnie, et 15
toutes les dispositions et prescriptions de la présente loi
qui régissent les opérations des compagnies munies de permis
sont, en tant qu’applicables, censées étre les termes et con-
ditions d’un permis ainsi accordé.

2. Les états dont la présente loi prescrit le dépot au 20
département doivent, dans le cas d’un pareil assureur,
étre vérifiés de la maniére que le surintendant peut ordonner
et prescrire.

9. Le permis doit étre selon la formule ou les formules
que le ministre détermine, quand il y a lieu, pour les diffé- 25
rentes catégories de compagnies, et doit spécifier les opé-
rations & exercer par la compagnie, de méme que toutes
les restrictions ou conditions que le ministre, conformément
aux dispositions de la présente loi, juge convenables.

2. Le permis expire le trente et uniéme jour de mars de 30
chaque année, mais il est renouvelable d’année en année,
subordonnément & toute réserve ou restriction jugée oppor-
tune. Toutefois, ce permis peut, quand il a lieu, étre renou-
velé pour toute période de moins d’une année.

3. La validité d’un permis censé délivré par le ministre en 35
vertu de la présente loi, ne peut étre contestée ni au nom
ni & la demande d’une personne autre que le ministre.

1@®. Le permis peut autoriser les opérations de la classe ou
des classes d’assurances, mentionnées en la présente loi ou
non, que le ministre peut juger & propos. Toutefois, et su- 40
bordonnément au renouvellement des permis accordés avant
I'adoption de la présente loi, aucune compagnie ne peut
obtenir un permis 'autorisant i entreprendre 1’assurance-vie
combinée avec une autre classe d’assurance, & moins qu’elle
ne maintienne au Canada, relativement A ses opérations 45
d’assurance-vie, un actif séparé et distinet disponible pour
la seule protection des détenteurs des polices d’assurance-vie
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de cette compagnie et non applicable au paiement de récla-
mations résultant d’autres classes d’opérations que la com-
pagnie exerce.

2. Aucune compagnie ne doit émettre de polices couvrant
une catégorie d’assurance qui n’est pas spécifiée dans le 5
permis pour lors en vigueur.

11. Toute société fraternelle de bénéfices qui demande
le permis exigé par la présente loi, doit, avant la délivrance
de ce permis, déposer entre les mains du ministre, en valeurs
telles que ci-aprés spécifiées & cet égard, la somme de dix 10
mille dollars.

2. Toute compagnie, autre qu'une société fraternelle de
bénéfices, qui demande le permis exigé par la présente loi,
doit, avant la délivrance de ce permis, faire entre les mains
du ministre un dépdt, en lesdites valeurs, 15

a) 8'il s’agit d'un permis d’assurance-vie ou d’assurance

contre 'incendie, la. somme de cent mille dollars, et

b) §’il s’agit d’'un permis pour une autre classe d’assu-

rance, la somme que peut fixer le Conseil du trésor.

12. Tous ces dépdts et tous les autres dépots que requié- 20
rent les dispositions de la présente loi peuvent étre effectués
par toute compagnie,

a) en valeurs fédérales du Canada ou garanties par le
Dominion du Canada; ou en valeurs d’une provinece du
Canada ou garanties par elle, ou en valeurs du Royaume- 25
Uni de la Grande-Bretagne et du Nord de I’Irlande
ou de tout Dominion ou colonie britannique, ou garan-
ties par ces pays;

b) si la compagnie a été constituée en corporation dans
un pays étranger, en valeurs du gouvernement de ce 30
pays étranger ou garanties par ce gouvernement.

2. La valeur de ces titres doit étre cotée au cours du

marché au moment du dépdt, mais non pas au-dessus de
leur valeur nominale.

13. Sil est offert en dépot d’autres valeurs que les sus- 35
dites, elles peuvent étre acceptées suivant ’évaluation et
aux conditions que détermine le Conseil du trésor.

2. Si la valeur marchande de l'un des titres déposés
par une compagnie vient & tomber au-dessous de la valeur
pour laquelle il a été déposé, le ministre peut notifier & la 40
compagnie d’effectuer un dép6t supplémentaire qui assure
a la totalité des titres déposés par elle une valeur admise
égale au montant du dépdt que la présente loi 'oblige &
effectuer.

3. A défaut par la compagnie d’effectuer ce dépdt sup- 45
plémentaire dans les soixante jours aprés en avoir été
requise, le ministre peut lui retirer son autorisation.
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14. Une compagnie qui a obtenu le permis exigé par la
présente loi peut toujours déposer entre les mains du
ministre d’autres valeurs, en sus du montant qu’elle est
tenue de déposer en vertu des présentes.

2. Le ministre doit garder en sa possession les titres qui 5
lui sont ainsi remis de surcroit, et il en dispose conformé-
ment aux prescriptions de la présente loi applicables au
dépot exigé de cette compagnie, et comme si ces titres en
faisaient partie.

15. Toute pareille compagnie peut placer au Canada 10
un montant d’actif en fiducie pour le compte de la com-
pagnie, en application de la présente loi, entre les mains de
deux ou plus de deux personnes résidant au Canada, ou dans
une corporation de fiducie constituée par ou sous 'autorité
d’une loi du Parlement du Canada ou de la législature d’une 15
des provinces du Canada, cette corporation, ou ces per-
sonnes devant étre nommées par la compagnie et approu-
vées par le ministre.

2. L’actif et les placements qui peuvent ainsi étre mis
en fiducie doivent consister en obligations, débentures, 9q
actions et préts hypothéecaires des classes autorisées par les
lois du Dominion du Canada, & titre de placements ou
préts de corporations constituées en vertu desdites lois
avec pouvoir d’entreprendre la classe d’opérations d’as-
surance que, sous le régime de la présente loi, la compagnie 925
est autorisée & exercer.

3. Le contrat fiduciaire doit, au préalable, étre approuvé
par le ministre qui, avec 'assentiment du Conseil du trésor,
doit déterminer la valeur & laquelle cet actif doit, quand il
y a lieu, étre admis pour les fins de la présente loi; et les 30
fiduciaires peuvent disposer de cet actif de toute maniére
stipulée dans le contrat fiduciaire qui les nomme, mais de
fagon que la valeur admise de l'actif entre leurs mains ne
tombe pas au-dessous de la valeur prescrite en la présente
loi. Cette valeur admise ne doit cependant pas excéder 35
quatre-vingt-dix pour cent du cours du marché, ni en
aucun cas dépasser sa valeur au pair.

4. Dorénavant, le ministre n’agréera pas de fiduciaires
autres que les corporations fiduciaires désignées ci-dessus.

16. Si, & quelque moment, il appert qu'une compagnie 40
a déposé entre les mains du ministre une somme supérieure
au montant requis par les dispositions de la présente loi, le
Conseil du trésor peut, s’il est convaincu que les intéréts
des assurés canadiens de la compagnie n’en souffriront pas,
et aprés avoir fait la notification et pris les autres mesures 45
qu’il croit opportunes, autoriser le retrait du montant de
cet excédent, ou toute portion de cet excédent, qu’il juge
convenable; mais ce retrait peut étre autorisé sans préavis.

41577—2







les dépbts.

Production
de docu-
ments.

Copie de
la charte.

Procuration.

Etat de la
situation et
des affaires.

Contenu de la
procuration.

10

17. Tant qu’une compagnie se conforme aux conditions
prescrites par la présente loi et qu’il n’est signifié au minis-
tre aucun avis d’un jugement définitif contre la compagnie,
ou d’'une ordonnance d’une cour compétente pour sa mise
en liquidation ou pour la distribution de son actif, I'intérét 5
sur les valeurs constituant le dépdt doit étre remis 4 la
compagnie, aux échéances.

18. Avant d’obtenir un permis, toute compagnie doit

déposer au département:

a) Une copie de sa charte, de sa loi de constitution ou 10
de ses statuts, certifiée conforme par le fonctionnaire
compétent qui al’original en sa garde; cependant, tout
pareil document qui serait admis comme preuve devant
une cour de justice est tenu pour suffisamment authen-
tiqué aux termes de la présente clause; 15

b) Une procuration de la compagnie & son agent ou man-
dataire principal au Canada, revétue du sceau de la
compagnie, si elle en a un, et signée par le président et
le secrétaire ou par d’autres fonctionnaires compétents,
en présence d’'un témoin attestant sous serment ou par 20
affirmation qu’elle a été dlment signée; et les
charges officielles qu’occupent les signataires dans la
compagnie doivent étre attestées sous serment ou par
affirmation par les fonctionnaires qui signent cette
procuration ou attestées par affirmation par quelqu’un 25
qui soit dlment renseigné sous ce rapport; et

c¢) Un état, dans la forme prescrite par le ministre, de
la situation et des affaires de la compagnie au trente et
uniéme jour de décembre qui précéde, ou au jour ou
la compagnie a coutume d’établir son bilan, pourvu que 30
ce jour ne soit pas antérieur de plus de douze mois &
celui du dépot de 1'état.

19. Cette procuration doit:

a) Déclarer en quel lieu du Canada est ou doit étre établi
le siége social ou I’agence principale de la compagnie; et 35

b) Autoriser expressément le fondé de pouvoirs & recevoir
les significations de toutes actions et procédures exer-
cées contre la compagnie dans toute province du
Canada, en raison d’engagements qu’elle a contractés,
et aussi & recevoir du ministre et du surintendant les 40
avis prescrits par la loi ou qu’il peut paraitre opportun
de donner; et

¢) Déclarer que la signification des piéces relatives & ces
engagements et la réception de ces avis, au siége social
ou & l'agence principale, ou personnellement au fondé 45
de pouvoirs ou par lui, & Iendroit ol est situé ce
siége social ou cette agence principale, sont légales et
obligent la compagnie & tous égards.
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20. Chaque fois qu'une compagnie remplace son agent
principal ou changeson agence principaleau Canada, elle doit
déposer une procuration comme susdit, contenant les chan-
gements qu’elle opére & ce propos, et une déclaration sem-
blable en ce qui concerne les significations et les avis sus- 5
mentionnés. :

2. Toute compagnie, lorsqu’elle dresse 1’état annuel
prescrit ci-dessous, doit déclarer qu’il n’a été apporté aucune
modification & sa charte, & sa loi de constitution ou & ses
statuts, ni aucun changement en ce qui concerne la situation 10
de son agence principale ou la personne de son agent ou
mandataire principal, sans que la chose ait été dliment
notifiée au surintendant.

21. Des doubles de toutes ces piéces, dliment certifiés
comme susdit, doivent étre déposés au greffe d’une cour 15
supérieure dans la province ou est située I’agence principale
de la compagnie; ou, si ’agence principale se trouve dans
la province de Québec, au bureau du protonotaire de la
cour supérieure du district dans lequel elle est établie.

22, Aprés que cette procuration et ces doubles ont été 20
déposés comme susdit, toute signification d’action ou de
procédures instituées contre la compagnie relativement &
des engagements contractés dans une province du Canada,
peut se faire valablement 4 la compagnie, 4 son agence princi-
pale; et cette signification est réputée faite & la compagnie. 25

2. Si la procuration déposée cesse d’étre valable ou utile
pour quelque cause que ce soit, ou si une signification ne
peut se faire autrement, la cour ou le juge peut ordonner
qu’'une signification substitutive de piéces ou procédures
soit faite au moyen de la publication de tel avis qui lui 30
parait nécessaire dans les circonstances, pendant au moins
un mois, dans au moins un journal; et cette publication
est censée une signification de piéces ou procédures diment
faite & la compagnie.

23. Toute compagnie qui obtient pour la premiére fois 35
un permis, doit réguliérement et sans délai en donner avisdans
la Gazette du Canada et dansau moinsun journal du comté,
de la cité ou du lieu ol est établie son agence principale; et
I’avis, en ce cas, doit étre publié pendant quatre semaines.

24. Le ministre doit faire insérer, tous les trois mois, dans 40
la Gazet'e du Canada, une liste des compagnies qui ont
obtenu le permis exigé par la présente loi, avec mention du
montant du dépdt effectué par chacune d’elles.

2. Lorsqu’une nouvelle compagnie a regu un permis, ou
lorsque le permis d’une compagnie lui a été retiré dans 45
Iintervalle de deux publications trimestrielles de cette
liste, le ministre doit en donner avis pendant quatre semaines
dans la Gazetlte du Canada.
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Département des assurances.

25. Est institué un département du gouvernement du
Canada, appelé département des assurances, que préside le
ministre.

2. Le gouverneur en conseil peut nommer un fone-
tionnaire appelé surintendant des assurances, qui est le
sous-chef du département et qui occupe cette fonction du-
rant bon plaisir; et il doit étre payé & ce fonctionnaire le
traitement autorisé par la loi.

3. Le présent titulaire de la charge de surintendant des
assurances continuera & exercer ses fonctions durant bon
plaisir, et il recevra le traitement autorisé par la loi.

4. Peuvent étre nommés, de la maniére autorisée par la
présente loi, les fonctionnaires, commis et serviteurs néces-
saires & la bonne administration du département.

26. Le surintendant doit agir d’aprés les instructions du
ministre, et, quand il y a lieu, faire pour ce dernier un
examen et un compte rendu de toutes les affaires qui se
rattachent aux assurances, telles que pratiquées par les
diverses compagnies autorisées par permis i exercer des

10

15

opérations au Canada, ou auxquelles la présente loi presecrit 20

de rendre compte de leurs affaires.

2'%7. Le surintendant, non plus que tout fonctionnaire
ou commis sous sa direction, ne peut, directement ou indi-
rectement, étre intéressé a titre d’actionnaire dans une

compagnie d’assurance exercant des opérations au Canada 25

ou munie du permis exigé par la présente loi.

28. Le surintendant doit:

a) Tenir un registre des diverses piéces que chaque com-
pagnie est obligée par la présente loi de déposer devant
les cours supérieures du Canada;

b) Inscrire dans un livre, sous I'en-téte de la compagnie,
les valeurs déposées & son compte entre les mains du
ministre, et indiquer en détail les divers titres, leur
valeur au pair, la date de leur échéance et la valeur

30

qui leur est attribuée comme dépdt; et ce livre doit 35

étre accessible au public pour consultation;

¢) Dans chaque cas, avant la délivrance d’un nouveau per-
mis ou le renouvellement d’un permis, présenter un rap-
port au ministre pour I'informer de I’accomplissement des

prescriptions de la loi et lui apprendre que la compa- 40

gnie, d’aprés 'état qu’elle a fourni de ses affaires, est
en mesure de satisfaire & ses engagements;

d Tenir un registre ol les permis sont inscrits & mesure
qu’ils sont délivrés;

e) Visiter en personne, ou faire visiter par un membre 45

compétent de son personnel, l’agence principale de
chaque compagnie au Canada, au moins une fois par

T
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année; examiner soigneusement I’exposé de sa situation
et de ses affaires comme le prescrit la présente loi, et
faire rapport au ministre sur les choses qui réclament
son attention et une décision de sa part;

f) Préparer pour le ministre, d’aprés cet exposé, un rap- 5
port annuel, contenant le détail complet des opérations
de chaque compagnie, un résumé de ses opérations
dans chaque branche d’assurance, avec mention du nom
de chaque compagnie et une classification des faits
extraits des états fournis par chaque compagnie. 10

29. Si, aprés avoir soigneusement étudié la situation et
les affaires d’une compagnie autorisée par permis i exercer
des affaires au Canada, le surintendant juge, d’aprés les
états annuels ou autres fournis par elle au ministre, ou pour
toute autre cause, qu’il y a nécessité d’examiner plus 4 fond 15
ses affaires, et s'il adresse & cet effet un rapport au minis-
tre, ce dernier, usant de sa discrétion, peut charger le
surintendant de se rendre & l’agence principale de cette
compagnie pour y inspecter et examiner & fond toutes ses
affaires et opérer les autres recherches nécessaires afin de 20
constater sa situation, ses moyens de remplir ses engage-
ments et de s’assurer si elle g’est conformée & toutes les
dispositions de la présente loi applicables 4 ses opérations.

2. Les fonctionnaires ou agents de cette compagnie doi-
vent faire ouvrir leurs livres pour I'inspection du surinten- 25
dant, et autrement faciliter & tous égards ses recherches,
autant qu’il est en leur pouvoir de le faire.

3. Pour les fins de cette enquéte, le surintendant peut
interroger sous serment les fonctionnaires ou agents de
cette compagnie relativement a ses affaires. 30

30. Aprés cette enquéte, le surintendant doit inscrire,
dans un livre tenu & cette fin, un rapport relatif a toutes les
compagnies ainsi visitées, ’accompagnant de notes et mé-
moires indiquant la situation de chaque compagnie.

2. Le surintendant doit adresser au ministre un rapport 35
spécial, par écrit, exprimant son opinion sur la position et la
situation financiére de chaque compagnie ainsi visitée et
contenant tous autres renseignements qu’il est & propos de
faire connaitre au ministre.

31. Pour la mise & exécution de la présente loi, le pré- 40
sent article confére au surintendant 1’autorisation et le pou-
voir de demander des renseignements i toute compagnie
d’assurance munie du permis exigé par la présente loi, ou au
président de la compagnie, & son gérant, actuaire ou secré-
taire, relativement & son actif, ses placements, ses engage- 45
ments, ses opérations ou sa situation, ou au sujet de toute
autre matiére se rattachant A ses affaires ou opérations;
et il est du devoir de toute compagnie & laquelle il s’adresse
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ainsi, de répondre promptement par écrit 4 ces demandes.
Le surintendant peut, & sa discrétion, incorporer dans son
rapport annuel au ministre les questions posées par lui sous
Iautorité du présent article et les réponses qui y ont été faites.

32. Le ministre peut, quand il y a lieu, charger le surin- 5
tendant de se transporter au siége social de toute compa-
gnie munie du permis exigé par la présente loi, et d’exami-
ner la situation et les affaires générales de cette compagnie.

33. Chaque année, aussitdt que faire se peut aprés la cld-
ture de chaque année financiére, en se référant aux comptes 10
publics et par toute autre enquéte ou investigation qu’il
peut juger nécessaire, le surintendant doit constater et
vérifier le montant total des frais subis par ’Etat, durant
I’année financiére précédente, pour administrer la présente
loi ou concernant son administration, et le montant des 15
frais ainsi constaté et vérifié par le surintendant est définitif
et péremptoire pour toutes fins du présent article.

2. Avant le trente et uniéme jour de décembre de chaque
année financiére, le surintendant doit aussi constater,
d’aprés les rapports faits en vertu des presecriptions de la 20
présente loi et d’aprés tout autre renseignement qui peut
étre nécessaire ou utilisable, le montant total des pr mes
brutes encaissées au Canada au cours de la derniére année
civile par chaque compagnie munie du permis exigé par la
présente loi, et par chaque compagnie non autorisée par 25
permis en vertu de la présente loi, mais exer¢ant, sous son
régime, des opérations d’assurance-vie. Il doit aussi, dans
chaque cas, constater le montant des primes brutes ainsi
encaissées et en déduire le montant des dividendes servis ou
alloués par chaque pareille compagnie & ses porteurs de 30
polices au Canada durant ladite année civile, et la consta-
tation du surintendant quant au montant susdit, lorsque
certifiée sous son seing, est définitive et péremptoire.

REMARQUE:—

Les paragraphes 3 et 4 de Uarticle 33 indiqués entre crochets
ne font pas partie du présent Will. Ils sont vmprimés aux
seules fins d’indication, et ils seront disjoints avant I'adoption
du bill par le S nat. Il est projeté de les présenter a la Cham-
bre des commumnes.




i
k

[3. Le surintendant doit alors constater la proportion ou
le pourcentage que la totalité des frais ainsi déterminés et
vérifiés comporte & ’égard de I’ensemble des recettes nettes
susdites, et il doit veiller & ceque soit préparée une cotisation,
relativement & chacune des compagnies susdites, d’une
somme égale & ce pourcentage du montant total des primes
brutes encaissées au Canada par chacune desdites compa-
gnies respectivement, moins les dividendes qu’elle a ainsi
servis, et dés que le surintendant a certifié cette cotisation,
elle devient obligatoire pour lesdites compagnies et chacune
d’elles, et elle est définitive et péremptoire.

4. La cotisation ainsi évaluée & I’égard de chaque compa-
gnie constitue une dette payable & Sa Majesté, et elle est
payable sur demande du surintendant, et peut étre recou-
vrée 3 titre de dette devant tout tribunal compétent.]
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34. Le ministre est tenu de déposer devant le Parlement

le rapport annuel du surintendant, dans les trente jours qui

suivent I'ouverture de chaque session.

Pouvoirs des compagnies.

35. Toute compagnie munie, du permis exigé par la
présente loi pour autoriser les opérations d’assurance-vie au &
Canada et dont la charte autorise ces opérations, peut:

a) Inclure, dans toute police d’assurance-vie au Canada,

Passurance

(i) contre 'invalidité totale et permanente résultant
d’accident ou de maladie, sauf restriction que, advenant 10
pareille invalidité, la compagnie est libre de renoncer
aux primes devant échoir par la suite, mais I'indemnité
payable ne doit pas excéder un montant égal a la
somme assurée qui, lors de la survenue de cette inva-
lidité, était payable en cas de décés; 15

(ii) contre l'invalidité résultant d’accident ou de
maladie, autre que linvalidité totale et permanente,
sauf restriction que l'indemnité d’invalidité ne doit
pas excéder un taux hebdomadaire de un demi de un
pour cent de la somme assurée qui, lors de la survenance 20
de cette invalidité, était payable en cas de déces, et
que cette ndemnité ne doit pas excéder en tout la
moitié de ladite somme assurée;

(iii) contre la mort résultant d’accident, sauf restric-
tion que le montant assuré en cas de mort par accident 25
ne doit pas excéder le double de la somme assurée qui,
lors cette mort par accident, était payable en cas de dé-
cés provenant d’autres causes. Toutefois, les pouvoirs
que confére le présent alinéa n’a pas l'effet d’aceroitre
le montant de l'indemnité d’invalidité qui peut étre
assurée d’aprés les sous-alinéas (i) et (ii) du présent
alinéa;

b) Vendre des annuités de toutes sortes, qu’elles dépen-
dent de la vie humaine ou d’autres causes, qu’elles
soient perpétuelles ou & terme, immédiates ou diffé- 3
rées, contingentes ou d’autre nature; et

¢) Emettre des polices pourvoyant Y I’établissement,
I’accumulation et le paiement de fonds d’amortissement,
de rachat, de dépréciation, de renouvellement ou de
bénéfices d’assurance & capital différé. 40

36. Le pouvoir d’'une compagnie munie du permis exigé
par la présente loi pour 'autoriser i exercer les opérations

dre assurance- d’assurance-vie, ne doit pas étre exercé de maniére & com-

vie combinée

avec autres
classes.

biner cette assurance dans la méme police avec d’autres
classes d’assurance, sauf dans la mesure autorisée par I'ar- 45
ticle précédent de la présente loi.
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2. Le pouvoir conféré a une compagnie munie du permis
exigé par la présente loi pour I’autoriser & exercer les opéra-
tions d’assurance contre l'incendie, ne l'autorise pas &
émettre de polices couvrant une période de plus de trois
années. 5

3. Aucune compagnie munie du permis exigé par la
présente loi, ne doit émettre de polices au Canada tant
qu’une copie du formulaire de ces polices n’a pas été com-
muniquée au surintendant, par lettre recommandée et 4
affranchie. 10 |

Eltals et rapports.

37. Toute compagnie munie d’'un permis en vertu ou
sous réserve des dispositions de la présente loi, doit dresser
des états annuels de sa situation et de ses affaires, & la date
de I’établissement du bilan de la compagnie, chaque année,
et la forme de ces états et la maniére de les dresser doivent, 15
relativement aux affaires canadiennes de cette compagnie,
étre semblables, dans la mesure du possible, & celle qu’exi-
gent les lois du Dominion du Canada des corporations cons-
tituées sous l'autorité desdites lois avec pouvoir d’exercer
des opérations d’assurance; et relativement i ses affaires 20
générales, ces états doivent étre dans la forme que cette
compagnie est par la loi tenue d’observer pour les rapports
a fournir au gouvernement du pays ou est situé son siége
social.

2. Lorsqu’une pareille compagnie n’est pas tenue par la 25
loi de fournir un état au gouvernement du pays ol est situé
son siége social, 1’état relatif aux affaires générales de la
compagnie doit alors étre dans la forme sous laquelle la
compagnie le soumet ordinairement & ses membres ou
actionnaires. 30

3. Advenant qu’aucun pareil état ne soit soumis & ces
membres ou actionnaires, I’état doit alors indiquer, sous
une forme concise, 1’actif et le passif de la compagnie & cette
date d’établissement du bilan, ainsi que les recettes et les
dépenses de la compagnie pour 'année finissant & la date 35
de cet établissement du bilan.

4. Les états annuels des affaires canadiennes prévus au
présent article, doivent étre déposés au département le
premier jour de janvier qui suit la date & laquelle sont établis
les états de la situation et des affaires de la compagnie, ou 40
dans les deux mois qui suivent.

5. Les formules des états des affaires canadiennes doivent
étre fournies par le surintendant.

38. Doit aussi étre dressé semestriellement, pour les
périodes prenant fin les derniers jours de décembre et de 45
juin, chaque année, par les fiduciaires & qui un actif est
mis en fiducie pour le compte de la compagnies en vue de
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Iapplication de la présente loi & I’égard de toute compagnie
munie, sous son régime, d’'un permis "autorisant i exercer
les opérations d’assurance-vie, et doit étre déposé au dépar-
tement dans les quinze jours qui suivent lesdits derniers
jours de décembre et de juin chaque année, respectivement, 5
un état selon la formule que le surintendant doit fournir,
indiquant en détail toutes les obligations, actions, dében-
tures et autres valeurs achetées et tous les préts effectués,
excepté sur hypothéques et polices, au cours du semestre
prenant fin 4 la date de la préparation de I’état, mention- 10
nant leurs montants, les dates de leur émission et échéance,
et leur valeur au pair, le taux d’intérét y afférent et le prix
payé pour ces valeurs, et, dans les cas de préts effectués
autrement que sur morts-gages de biens fonciers ou sur
polices d’assurance, le détail des garanties de ces préts. 15
Ledit état doit aussi indiquer en détail toutes les valeurs
vendues ou aliénées au cours du semestre et mentionner
de méme leurs montants, les dates de leur émission et
échéance et leur valeur au pair, leur valeur portée aux livres
de la compagnie, le taux d’intérét y afférent et le prix ou 20
I’équivalent regu pour ces valeurs.

- 2. Les états mentionnés au présent article doivent étre
attestés sous serment par un ou plusieurs fiduciaires, et dans
le cas ol une corporation de fiducie est seule fiduciaire ou
I'un des fiduciaires, I’état semestriel peut étre attesté par le 25
gérant et le secrétaire ou par d’autres fonctionnaires princi-
paux de cette corporation de fiducie.

3. L’état mentionné au présent article doit étre inclus

par le surintendant dans le rapport annuel qu’il prépare
pour le ministre, sous forme d’appendice ou autrement. 30

39. 1’état relatif aux affaires générales, prescrit & 1’ar-
ticle trente-sept de la présente loi, doit étre déposé au
département dans les trente jours qui suivent la date a
laquelle la compagnie qui le prépare est tenue par la loi de
le fournir au gouvernement du pays ol est situé son siége 35
social, ou dans les trente jours qui suivent celui ou il a
été soumis a 'assemblée annuelle des actionnaires ou mem-
bres de la compagnie, quelle que soit la premiére de ces
deux dates. Néanmoins, il n’est pas nécessaire de déposer
un semblable état relatif aux affaires générales avant le 40
premier jour de juin; mais cet état ne doit pas étre déposé
aprés le trentiéme jour de juin qui suit la date & laquelle la
situation et les affaires de la compagnie y sont indiquées.

40. Pour ce qui a trait aux opérations exercées au
Canada, ces états doivent étre attestés par le serment de 45
I’agent principal de la compagnie au Canada; et, pour ce
qui a trait aux affaires générales, ils doivent étre attestés par
le serment du président, du vice-président ou de I’adminis-

41577—3
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trateur-gérant, et du secrétaire, du gérant ou de I’actuaire
de la compagnie.

2. Dans tout état annuel d’opérations au Canada, dont
Particle trente-sept de la présente loi presecrit le dép6t, les
obligations, débentures, actions et autres valeurs doivent 5
étre portées en compte aux cours applicables auxdites
valeurs & la date de 1’état, ou, & la diserétion du surinten-
dant, & une date qui ne précéde pas de plus de soixante
jours la date de I’état.

3. Lorsque ledit cours subit, de ’avis du ministre, un flé- 10
chissement temporairement anormal, le ministre peut, sur
le rapport du surintendant, autoriser, s’il s’agit d’obligations
et de débentures rachetables & date fixe, 'emploi de valeurs
en excédent desdits cours du marché, ne dépassant pas ce-
pendant le cours auquel lesdites obligations et débentures 15
étaient portées dans I’état annuel précédent, ou s’il s’agit
d’acquisitions faites depuis la date dudit état précédent,ne
dépassant pas les valeurs portées aux livres, & la date de
Pétat.

41. Toute pareille compagnie doit tenir, & son agence 20
principale au Canada, des registres et documents suffisants
pour permettre & son agent principal de dresser et fournir
I’état prescrit des opérations effectuées au Canada, et pour
permettre la vérification facile de cet état d’aprés les
écritures. 25

2. Dans le cas de toute compagnie qui a au Canada, outre
cet agent principal, un ou plusieurs agents généraux fai-
sant directement rapport au siége social, et non a cet agent
principal, il suffit & la compagnie de garder en dépdt au bu-
reau de 'agent principal, en sus des registres et piéces 30
nécessaires se rattachant aux opérations faites par lui-méme
ou par son entremise, des états annuels des opérations de
chacun de ces agents généraux, diment attestés par le ser-
ment de chacun de ces agents généraux, et telles écritures
et piéces supplémentaires transmises par le siége social de 35
la compagnie qui, prises ensemble, font connaitre toutes les '
opérations de la compagnie au Canada.

3. 11 est loisible au surintendant, s’il le juge nécessaire
ou & propos, de visiter le siége social de la compagnie et d’y
examiner les livres, registres, piéces justificatives, quit- 40
tances ou autres documents de la compagnie concernant ses
opérations au Canada, aux fins de contrbler et vérifier
ledit état de ces opérations et les annexes et autres docu-
ments se rapportant & cet état ou en faisant partie, et il a ¥
le pouvoir d’opérer dans ledit état toutes corrections néces- 45 =
saires d’aprés les renseignements puisés auxdits livres, re- :
gistres et documents; et si la compagnie refuse de permet-
tre cet examen ou refuse de donner les renseignements qui
sont nécessaires & cet objet et qui sont en sa possession ou 3
qu'elle peut fournir, le ministre peut suspendre ou annuler 50 =
le permis de cette compagnie. '
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4. Lesdits états annuels des opérations de ces agents
généraux, gardés en dépdt comme susdit, doivent étre
établis au trente et uniéme jour de décembre de chaque
année; et les feuilles-formules sont, sur demande, fournies
par le surintendant. 5

42. Tout avis, relevé, annonce ou autre imprimé d’une
compagnie munie du permis exigé par la présente loi, émis
ou distribué au Canada, qui contient un état du montant
du capital souscrit de la compagnie, doit aussi contenir un

état du montant versé sur ce capital. 10

2. Si ledit avis, relevé, annonce ou imprimé contient un
état du montant de capital autorisé, il doit aussi contenir
un état du montant du capital souserit et du montant versé
sur ce capital; et dans tout pareil avis, le montant de capi-
tal versé doit étre imprimé en caractéres qui ne soient pas 15
plus petits que ceux employés pour indiquer le capital au-
torisé ou souscrit

3. Il est interdit de publier ou distribuer au Canada pareil
avis, relevé, annonce ou imprimé, s’il comprend dans I’excé-
dent le capital souserit ou versé, & moins que le montant 20
de ce capital souscrit ou versé ne soit spécifiquement énoncé
et mentionné comme inclus dans ledit excédent.

43. Si, & 'examen de lactif au Canada d’une compa-
gnie, tel que cet actif est défini au paragraphe deux de
Particle cinquante de la présente loi, le surintendant cons- 25
tate ou a raison de supposer que la valeur qu’attribue la
compagnie aux immeubles qu’elle posséde ou & quelque
partie de ces immeubles est trop élevée, il peut requérir
la compagnie d’en faire établir I’évaluation par un ou plu-
sieurs évaluateurs experts ou faire établir lui-méme cette 30
évaluation aux frais de la compagnie, et si ’évaluation
d’experts différe sensiblement du chiffre porté & I’état
de la compagnie, la valeur prisée par expertise peut y étre
substituée dans le rapport annuel que le surintendant
prépare pour le ministre. 35

2. Si, lors de cet examen, le surintendant constate ou a
raison de supposer que la somme garantie par mort-gage ou
hypothéque sur toute partie d’un immeuble, accrue des
intéréts échus et accumulés, dépasse la valeur de cette
partie d’immeuble, ou que cette partie d’immeuble n’offre 40
pas une garantie suffisante pour un tel prét ajouté aux
intéréts, il peut pareillement requérir la compagnie d’en
faire établir I’évaluation ou en faire établir lui-méme
I’évaluation aux frais de la compagnie, et si cette nouvelle
évaluation démontre que cette partie d’immeuble n’est 45
pas une garantie adéquate du prét avec les intéréts, il peut
retrancher du chiffre représentant ledit prét et les intéréts
une somme suffisante pour le réduire & un montant assez
facilement réalisable au moyen de cette garantie, ledit
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montant ne devant étre en aucun cas supérieur i la valeur
prisée, et il peut porter le chiffre ainsi réduit dans sondit
rapport annuel. '

44. Dans le rapport annuel qu’il prépare pour le minis-
tre en exécution des dispositions de ’alinéa f) de I'article 5
vingt-huit de la présente loi, le surintendant ne doit allouer
a titre d’actif, pour les différentes compagnies, que les place-
ments qui sont autorisés par la présente loi, ou par leur loi
de constitution ou par les lois générales applicables aux
placements de cette nature. 10

2. Dans sondit rapport, le surintendant doit opérer toutes
les corrections nécessaires des états annuels fournis par les
compagnies, comme le prescrit la présente loi, et il est libre
d’augmenter ou diminuer les engagements de ces compagnies
a leurs chiffres véritables et exacts, constatés par lui dans 15
I’examen de leurs affaires & leur siége social au Canada, ou
autrement.

3. La décision du surintendant sur l’admissibilité de
tout actif qu’il rejette, ou sur tout article ou toute somme
qu’il ajoute au passif, ou sur toute correction ou modifi- 20
cation par lui apportée & un état, ou sur toute autre chose
qui se présente dans P'application des dispositions de la
présente loi, est sujette & appel par voie sommaire 4 la cour
de ’Echiquier du Canada, qui a le pouvoir d’établir toutes
les régles nécessaires & la conduite des appels en vertu du 25
présent article.

4. Pour les fins de cet appel, le surintendant, 4 la demande
de la compagnie intéressée, doit donner un certificat par
écrit énoncgant la décision sujette a appel et les raisons qui
I'appuient. Cette décision oblige cependant la compagnie, 30
a4 moins que cette derniére, dans les quinze jours de l'avis
de la décision, ne fasse signifier au surintendant un avis de
son intention d’en appeler, avec énonciation des motifs
d’appel, et & moins que, dans les quinze jours qui suivent,
elle ne dépose son appel entre les mains du registraire de 35
ladite cour et ne le poursuive avec la diligence qui convient.
Dans ce cas, la mise & effet de cette décision est suspendue
jusqu’a ce que la cour ait rendu jugement.

Retrait des permis—Peines.

45. Toute compagnie ou tout assureur qui, sans étre
réguliérement muni du permis exigé par la présente loi, 40
fait ou accomplit au Canada l’'un ou I'autre des actes qui
constituent des opérations d’assurance (sauf le cas prévu
a Darticle quatre-vingt-neuf de la présente loi), et toute
personne qui, agissant pour le compte de telle compagaie
ou de tel assureur, fait ou accomplit au Canada 'un de 45
ces actes, est coupable d’infraction et passible, & la suite
de mise en accusation et aprés déclaration sommaire de
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culpabilité, d’'une amende, pour chaque infraction en par-
ticulier, de dix mille dollars au maximum dans le cas d’une
compagnie ou d’un assureur, et de mille dollars au maximum

telle compagnie ou de tel assureur; et, en sus, dans le cas
d’'un particulier, d’'un emprisonnement dont le terme ne
doit pas dépasser six mois.

4 6. Toute compagnie ou tout assureur qui, sans étre
régulierement muni du permis exigé par la présente loi,
fait ou accomplit au Canada 'un ou l'autre des actes qui 10
constituent des opérations d’assurance, est tenu pour insol-
vable et sujet & la mise en liquidation en vertu des disposi-
tions de la Loi des liquidations, chapitre 213 des Statuts
revisés du Canada, 1927; et toutes les dispositions de ladite
loi qui sont applicables aux corporations et aux compagnies 15
d’assurance constituées s’appliquent mutatis mutandis A
la liquidation d’un assureur.

2. Le surintendant des assurances peut présenter une
pétition & l'effet de mettre telle compagnie ou tel assureur
en liquidation, et si le tribunal ordonne la mise en liqui- 90
dation de la compagnie ou de l'assureur, le tribunal peut
en méme temps ordonner que les procédures en liquidation
soient exercées per la surintendant ou sous sa direction,

3. Dans la liquidation d’une telle compagnie ou d'un tel
assureur, tout 'actif que posséde au Canada la compagnie 25
ou 'assureur, quelle que soit la nature de cet actif, doit
servir et étre appliqué au réglement des réclamations de la
compagnie ou de 'assureur au Canada, d’aprés 'ordre de
priorité établi & 'article 162 de la Loi des liquidations, et
toutes les autres dispositions de ladite loi s’appliquent 30
mutatis mutandis aux procédures de liquidation.

4'7. Le surintendant doit promptement communiquer
au ministre des Postes les noms de toutes les compagnies
et de tous les assureurs de temps & autre munis d’'un permis
pour exercer les opérations d’assurance au Canada sous le 35
régime de la présente loi.

2. Par dérogation & toute disposition de la Lot des postes,
le ministre des Postes a le devoir de faire saisir toutes ma-
tiéres, sous forme de documents, communications ou pros-
pectus écrits ou imprimés, trouvées dans les malles du 40
Canada et se rapportant de quelque fagon & l’exercice des
opérations d’assurance au Canada d’une compagnie ou d’un
assureur non réguliérement muni du permis exigé par la
présente loi, de les faire prendre et transmettre sans délai,
avec les bandes ou enveloppes qui les contiennent, au 45
ministre des Postes & Ottawa.

3. Sile ministre des Postes se rend compte, aprés I’examen
des matiéres ainsi saisies et prises, qu’elles se rapportent
a l'accomplissement au Canada, par telle compagnie ou par
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tel assureur, d’actes autorisés sous le régime de D’article
quatre-vingt-neuf de la présente loi ou que ces matiéres
peuvent étre relachées sans détriment pour I'intérét public,

il doit les faire transmettre 4 la personne ou aux personnes
auxquelles ces matiéres sont adressées; mais, sauf en pareil §
cas, toutes les matiéres ainsi saisies et prises doivent étre
confisquées au nom de Sa Majesté, et il doit en étre disposé
selon les instructions du ministre des Postes.

48, Toute compagnie qui manque de déposer au dé-
partement 1’état annuel et les autres états en la présente 10
loi preserits, encourt une amende de dix dollars pour cha-
que jour que dure ce défaut.

2. Les amendes sont imposables et recouvrables avec
dépens, au moyen d’une action intentée au nom de Sa
Majesté par le procureur général du Canada; et, une fois 15
recouvrées, elles doivent étre appliquées au paiement des
dépenses du département.

3. Si ces amendes ne sont pas payées, le ministre, avee
le consentement du Conseil du trésor, peut ordonner soit la
suspension, soit le retrait du permis de la compagnie, selon 20
qu’il le juge opportun, et tant que ces amendes n’ont pas
été payées, le permis de cette compagnie n’est pas renouvelé
apreés expiration.

49. S'il ressort des états annuels ou d’'un examen des
affaires et de la situation d’'une compagnie autorisée & 25
exercer ’assurance contre l'incendie, que 1’évaluation de
la réassurance de tous ses risques en cours au Canada, avec
les autres engagements qu’elle y a, excéde son actif dans
ce pays, le ministre doit notifier & la compagnie d’avoir &
combler le déficit; et si elle manque de le combler dans les 30
soixante jours de cette notification, le ministre peut lui
retirer son permis.

50. Subordonnément aux pouvoirs et devoirs ci-aprés
attribués et imposés au Conseil du trésor, relativement
au retrait de 'autorisation d’'une compagnie ou a la déter- 35
mination d’un délai pour combler le déficit de son actif,
s’il ressort des états annuels ou d’'un examen, prévu dans
la présente loi, des affaires et de la situation d’'une compa-
gnie autorisée & exercer I'assurance sur la vie, que les
engagements de cette compagnie envers les assurés au 40
Canada, y compris les indemnités exigibles, et la réserve
pour les polices en cours que l'article cinquante-sept de la
présente loi prescrit d’inclure au passif dans 1’état annuel,
déduction faite de toutes créances de la compagnie contre
les polices, excédent son actif au Canada, le ministre doit 45
exiger qu’elle comble le déficit, et si elle ne le comble pas
dans un délai de soixante jours aprés en avoir été requise,

il doit lui retirer son autorisation.
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2. L’actif au Canada mentionné au présent article et a
Particle précédent est réputé consister en tous les dépdts
que la compagnie a effectués entre les mains du ministre
en vertu des dispositions de la présente loi, ainsi qu’en
I'actif confié en fiducie pour le compte de la compagnie 5
en application de la présente loi.

3. Si pareille compagnie a notifié par écrit au ministre,
avant le trente et uniéme jour de mars mil huit cent soixante-
dix-huit, son intention de se prévaloir de la restriction
contenue dans l'article sept de '’Acte d’assurance refondu, 10
1877, les prescriptions qui précédent du présent article ne
sont pas applicables aux polices émises par cette compagnie
antérieurement & cette date.

4. En pareil cas, le dépot de la compagnie, qui était entre
les mains du ministre le vingt-huitiéme jour d’avril mil huit 15
cent soixante-dix-sept, est traité, relativement & ces polices,
conformément aux articles quatre et cinq du chapitre neuf
des lois de 1871 intitulé: Acte pour amender Uacte relatif
aux compagnies d’assurance; et chaque fois que la somme
totale des engagements de la compagnie du chef de ces 20
polices tombe au-dessous du montant dont le ministre est
dépositaire, ce dernier peut, avec 'assentiment du Conseil
du trésor, ordonner que toute différence, ou telle portion
qu’il en juge convenable, soit libérée et remise & la compa-
gnie, et ainsi de suite, quand il y a lieu, jusqu’a ce que le 25
dépo6t total entre les mains du ministre soit réduit i la
somme de cinquante mille dollars.

51. Si, aux yeux du surintendant, 'actif d’'une compa-
gnie n’est pas suffisant pour la justifier de contintier ses
opérations, eu égard aux prescriptions des articles quarante- 30
neuf et cinquante de la présente loi, ou s’il est d’avis qu’il
n’est pas prudent pour le public de se faire assurer par elle,

il doit faire au ministre un rapport spécial sur les affaires de
cette compagnie.

2. Si le ministre, aprés m(r examen de ce rapport et, 35
aprés avoir donné a la compagnie un délai raisonnable pour
se faire entendre devant lui, et aprés les autres recherches
et enquétes qu’il juge opportunes, fait rapport au gouver-
neur en conseil qu’il partage ’opinion exprimée par le
surintendant dans son rapport, le gouverneur en conseil 40
peut, s’il partage aussi cette opinion, suspendre ou annuler
le permis de la compagnie.

3. Tant que dure cette suspension ou annulation, la
compagnie est réputée sans permis et manquer de l'autori-
sation nécessaire pour exercer de nouvelles opérations. Le 45
ministre peut, cependant, délivrer un permis modifié ou con-
ditionnel qui peut étre nécessaire i la protection des por-
teurs de polices, mais la delivrance de ce permis modifié ou
conditionnel, dans le cas d’'une compagnie d’assurance sur
la vie, n’est pas censée étre un renouvellement du permis 50
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de la compagnie au sens de l'article cent soixante et un de
la Loi des liguidations.
4. Si le ministre le juge & propos, ledit permis modifié
ou conditionnel peut prescrire que la compagnie, pendant
la durée de ce permis modifié ou conditionnel, doit prendre 5
des arrangements en vue de la réassurance de ses polices au
Canada dans une ou plusieurs compagnies munies du permis
exigé par la présente loi, mais nul arrangement en vue de
cette réassurance ne doit étre exécuté avant d’avoir été
soumis au surintendant et approuvé par lui. 10
5. Si, & l'expiration du permis modifié ou conditionnel
mentionné au paragraphe précédent, nul arrangement n’a
été conclu & la satisfaction du surintendant pour la réassu-
rance des polices de la compagnie comme susdit, et si la
situation de la compagnie n’est pas alors de nature a justifier 15
la remise en vigueur de son permis, la compagnie est censée
insolvable, et le surintendant peut demander au procureur
général du Canada d’instituer des procédures pour sa liqui-
dation. 8i, & la suite de ces procédures, la cour ordonne
la liquidation de la compagnie, elle doit aussi ordonner 20
que cette liquidation soit faite par le surintendant ou
sous sa direction.

52. Advenant la violation de quelqu’une des disposi-
tions de la présente loi par une compagnie munie du permis
exigé par la présente loi pour ’autoriser i exercer des opéra- 25
tions au Canada, le surintendant est tenu d’en faire rapport
au ministre, et, aprés avoir donné i la compagnie un délai
raisonnable pour se faire entendre, le ministre peut alors, &
sa discrétion, retirer le permis de la compagnie, ou refuser
de le renouveler, ou il peut le suspendre pour la période qu’il 30
juge convenable.

53. Si la compagnie refuse de laisser faire l’examen
autorisé par 'article trente-deux de la présente loi, ou
refuse de donner quelque renseignement nécessaire a
cette fin et qu’elle posséde ou qu’elle peut fournir, son 35
permis lui est retiré par le ministre.

54. Toute compagnie ou personne qui fait, fait faire
ou permet de faire quelque chose ou un acte contraire a
quelqu’une des dispositions de la présente loi, ou aux arrétés
ou instructions du gouverneur en conseil, ou du ministre 40
ou du surintendant, rendus en vertu de la présente loi, ou
omet de faire quelque chose ou un acte que cette compa-
gnie ou personne est tenue de faire ou qui doit étre fait en
son nom sous le régime de la présente loi, est, si aucune
autre peine n’est prévue en la présente loi pour cet acte ou 45
cette omission, passible, pour chaque pareille contra-
vention, d’'une amende d’au moins vingt dollars et d’au plus
cinq mille dollars, & la discrétion du tribunal devant lequel
cette amende est recouvrable.
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2. Cette compagnie ou personne est aussi, en sus de cette
amende, responsable envers toute personne du préjudice
résultant de cet acte ou de cette chose, ou causé par cette
omission.

3. Toutes ces amendes sont imposables et recouvrables
avec dépens, sur poursuite de Sa Majesté, instituée par le
procureur général du Canada, et une fois recouvrées, elles
doivent étre appliquées au paiement des dépenses du
département.

PARTIE II.
COMPAGNIES EXERGANT L’ASSURANCE-VIE.

55. La présente Partie s’applique uniquement aux
compagnies munies du permis exigé par la présente loi et
autorisées & exercer seulement les opérations d’assurance-
vie, et aux autres compagnies ainsi munies d’'un permis
et autorisées & exercer les opérations d’assurance-vie et
autres, en ce qui a trait seulement aux opérations d’assu-
rance-vie de ces compagnies.

56. Toute compagnie munie du permis exigé par la pré-
sente loi, & qui sa charte confére le pouvoir de le faire,
peut conclure, avec toute autre compagnie ayant égale-
ment le pouvoir de le faire, un ou plusieurs contrats aux
fins de réassurer, en tout ou partie, les polices de cette
autre compagnie; ou d’acquérir et prendre en charge 1’en-
treprise ou les biens de cette autre compagnie, en tout ou
partie; ou de fusionner ses biens et son entreprise avee
ceux de toute autre semblable compagnie d’assurance-vie
ou de céder, en tout ou partie, ses polices & toute autre
pareille compagnie ou de les y réassurer, ou de céder ses
biens et son entreprise, en tout ou partie, & toute autre
semblable compagnie, sous réserve des conditions ci-aprés
énoncées au présent article.

2. La permission du ministre doit étre obtenue avant
qu’une compagnie passe un contrat ou conclue un traité
avec une autre compagnie sous le régime du premier para-
graphe du présent article.

3. Lorsqu’un contrat en vue de toute pareille fusion,
cession ou réassurance a été conclu, les administrateurs
des compagnies qui sont parties & ce contrat peuvent
par voie de pétition, demander au Conseil du trésor de
le sanctionner et ratifier, et le Conseil du trésor, apreés
avoir entendu les administrateurs et autres personnes
qu’il estime avoir droit de se faire entendre sur cette péti-
tion, ou aprés leur avoir donné ’occasion de se faire entendre,
peut ratifier le contrat, s’il est convaincu qu’il n’a été établi
aucune objection suffisante contre I’arrangement.
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4. Avant que cette demande soit portée devant le Conseil
du trésor, un avis, accompagné

a) d’un exposé de la nature et des conditions de la fusion,

cession ou réassurance, selon le cas; et

b) d’un précis des matiérés importantes contenues dans 5

le traité en exécution duquel il est question d’effectuer
la fusion, cession ou réassurance; et

c¢) de copie des rapports d’actuaires ou autres sur lesquels

est basé le traité, y compris un rapport par un actuaire

indépendant, ; -
doit en étre signifié aux actionnaires et aux porteurs de
toutes les polices au Canada autres que les polices populaires
de chaque compagnie. Toutefois, le surintendant peut dis-
penser les intéressés de la signification de ces documents
aux porteurs de polices de la compagnie qui réassure, et 15
aux porteurs de polices de la compagnie réassurée dont les
risques ne sont pas compris dans la réassurance.

5. Cet avis et ces documents doivent étre signifiés par
la poste, & ’adresse inscrite ou autre adresse connue de
chaque actionnaire et assuré, et doivent étre expédiés a 20
temps pour étre délivrés, dans le cours ordinaire du service
postal, au moins trente jours avant le jour fixé pour I’audi-
tion de la demande.

6. Le traité en exécution duquel il est proposé d’effectuer
la fusion, cession ou réassurance est assujéti & ’examen 25
des assurés et des actionnaires, au siége de la compagnie ou
des compagnies, pendant une période de trente jours apreés
I'envoi du précis prévu au présent article.

7. L’avis doit aussi étre publié dans la Gazette du Canada
au moins trente jours avant la présentation de la demande; 30
mais le présent paragraphe ne s’applique & aucune compa-
gnie qui émet des polices populaires.

8. Le Conseil du trésor ne doit sanctionner une fusion,
cession ou réassurance en aucun cas ou il est d’avis que ‘
des assurés représentant un cinquiéme ou plus du montant 35 =
total assuré dans une compagnie qu’il est question de - 4
fusionner, ou dans une compagnie dont il est question de g
céder le portefeuille ou de réassurer les risques, sont opposés 3
a cette fusion, cession ou réassurance.

9. Il n’est permis & aucune pareille compagnie de fusionner 40
avec une autre compagnie, de lui céder son portefeuille, ou
d’y réassurer ses risques, si le capital réuni des compagnies,
aprés la fusion, ou si le capital de la compagnie subsistante,
aprés la cession ou la réassurance, doit par 14 méme étre
amoindri, le passif de la compagnie subsistante ou résultant 45
de la fusion, du chef des polices et des rentes, étant calculé
conformément aux dispositions de la présente loi.

10. Quand une fusion s’opére entre des compagnies, ou
quand le portefeuille d'une compagnie est cédé a une autre 1
ou que ses polices y sont réassurées, la compagnie résultant 55
de la fusion ou la compagnie subsistante, selon le cas, doit

10
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déposer entre les mains du surintendant, dans les dix jours
a compter de la conclusion de la fusion, cession ou réas-
surance, les documents suivants, savoir:

a) Des copies certifiées conformes des états de I'actif et
du passif des compagnies concernées dans cette fusion,
cession ou réassurance; et

b) Un exposé de la nature et des conditions de la fusion,
cession ou réassurance; et

c¢) Une copie certifiée conforme du traité de fusion,
cession ou réassurance; et 10

d) Des copies certifiées conformes des rapports d’actuai-
res ou autres sur lesquels est basé le traité; et

e) Une déclaration, sous les seings du président et du
gérant de chaque compagnie, qu’au mieux de leur con-
naissance et croyance tout paiement fait ou & faire 15
& qui que ce soit en raison de ladite fusion, cession ou
réassurance, y est pleinement énoncé, et que nul autre
paiement que ceux indiqués n’a été effectué ni ne reste
a effectuer soit en argent, soit en polices, en obligations,
en valeurs ou en autres biens par les parties & la fusion, 20
cession ou réassurance, ou & leur connaissance.

La sanction 11. 11 est interdit & pareille compagnie de fusionner avee
du Conseil  une autre compagnie, de lui céder son portefeuille ou d’y
essentielle.  réassurer ses polices, & moins que cette fusion, cession,
ou réassurance ne soit sanctionnée par le Conseil du trésor 25
Dhoiten en conformité du présent article. Mais le présent article
ggﬁgftfon- ne s’applique pas aux contrats .de.réassurance passés par
des compagnies dans le cours ordinaire de leurs opérations.
Définition de  12. L.e mot «compagnie», lorsque employé au présent
(compagnie.» grticle relativement & une autre partie avec laquelle une 30
compagnie est autorisée & conclure un traité, vise et com-
prend toute corporation exergant les opérations d’assurance-
vie et constituée en vertu des lois du Canada ou en vertu
des lois d’une province du Canada, ou de la ci-devant

Province du Canada. 35

2

«Etat 57. Dans le présent article, 'expression «état annuel» i
annvel.»  gjomifie I’état annuel déposé ou A déposer en vertu de 1ar- :
ticle trente-sept de la présente loi relativement aux opé- '

rations canadiennes de la compagnie. :

Etat annuel 2. Le passif mentionné dans I'état annuel de chaque 40
doit contenir  compagnie doit comprendre une réserve pour couvrir toutes 1
les obligations non échues, garanties par les termes de ses g

polices sur la vie, I'invalidité, la maladie, les accidents, ou
toute autre éventualité, ou qui couvrent une période fixe.
Evaluation 3. En calculant la réserve nécessaire aux obligations non 45
delaréserve. gohyes garanties par les termes des polices qui ont trait
a la vie seulement, I’évaluation doit étre établie conformé-
ment aux prescriptions suivantes, savoir:
a) Le taux de l'intérét assumé ne doit pas excéder le
taux preserit en la Premiére Annexe de la présente loi; 50
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b) Les tables de mortalité employées sont celles que
prescrit ladite Annexe de la présente loi. Toutefois,
s’il appert & une compagnie que les réserves pour
une catégorie particuliére de polices ne peuvent pas
étre calculées convenablement au moyen d’une table
de mortalité prescrite dans ladite Annexe de la présente
loi pour ce genre de calcul, la compagnie doit alors de-
mander au surintendant d’approuver la table que la
compagnie juge la plus propre 4 ce calcul;

¢) La méthode d’évaluation doit étre celle que spécifie 10
ladite Annexe ou toute adaptation de cette Annexe,
qu’approuve le surintendant sous le régime de I’Annexe,
ou toute autre méthode que la compagnie juge appro-
priée. Cependant,la méthode employée doit étre telle
que la réserve calculée selon cette méthode ne doit pas 15
étre moindre, pour une durée quelconque, que la réserve
calculée d’aprés les dispositions concernant ’éva-
luation contenues dans ladite Annexe; en outre, la
méthode doit faire provision adéquate pour les valeurs
garanties pendant les durées subséquentes de la police 20
conformément au taux d’intérét et & la table de mor-
talité utilisée dans I’évaluation;

d) Il n’est pas nécessaire que, dans cucun cas, la réserve,
pendant la premiére année de la police, excéde la
réserve calculée d’aprés le taux d’intérét et la table de 25
mortalité employée dans I’évaluation et la méthode
d’évaluation décrite dans ladite Annexe.

4. En calculant la réserve nécessaire pour couvrir toutes
les obligations non échues, garanties par les termes des
polices ou résultant des polices qui couvrent des éventualités 30
autres que celles ayant trait & la vie seule, les bases et les
méthodes d’évaluation employées par la compagnie doivent
étre telles qu’elles placent une valeur adéquate sur le passif
qu’elles couvrent; et elles doivent étre telles que la valeur
des bénéfices prévus dans chaque police ne puisse en aucun 35
cas étre moindre que la valeur placée sur les primes futures.

5. A l’égard des polices émises avant le premier jour de
janvier mil neuf cent vingt-sept, la réserve nécessaire pour
couvrir les obligations non échues garanties par ces polices
sur la vie seule doit, nonobstant les dispositions des para- 40
graphes précédents du présent article, étre calculée conformé-
ment aux dispositions de la Loi des assurances en vigueur &
ladite date.

6. Doit étre inclus dans ’état annuel, avec les détails
que le surintendant peut exiger, un exposé sommaire des 45
diverses bases et méthodes employées dans I’évaluation des
catégories de polices et des montants d’assurance ainsi éva-
lués et de la réserve comprise dans le passif, et il doit étre
annexé i l’exposé sommaire un certificat de I’actuaire de la
compagnie, ou de 'actuaire responsable de I’évaluation si 50
la compagnie n’a pas d’actuaire, attestant que les réserves
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énoncées dans I'exposé sommaire ne sont pas inférieures aux
réserves requises par les dispositions du présent article, et,
de plus, qu’a son avis, les réserves constituent une provision
bonne et suffisante pour couvrir toutes les obligations non
échues de la compagnie et garanties par les termes de ses 5
polices.

7. §'il appert au surintendant que la réserve comprise
dans le passif de I’état annuel d’'une compgnie n’a pas été
calculée conformément aux dispositions des paragraphes
précédents du présent article, il doit faire savoir & la com- 10
pagnie & quels égards, & son avis, ’évaluation n’est pas
conforme auxdites dispositions, afin de faire opérer dans
Iévaluation les changements qui peuvent étre nécessaires
pour qu’elle soit conforme & ces dispositions, et si la com-
pagnie néglige d’opérer ces changements, elle doit four- 15
nir au surintendant, sur demande, les détails complets
de ses polices, nécessaires au calcul de la réserve requise
conformément aux dispositions des paragraphes précédents
du présent article, et la réserve ainsi calculée par le surin-
tendant doit étre substituée dans le passif de 1’état annuel 20
a la réserve calculée par la compagnie.

8. Une fois tous les cinqg ans ou plus souvent, & la discré-
tion du ministre, le surintendant doit lui-méme évaluer ou
faire évaluer sous sa surveillance toutes les polices canadien-
nes de chaque compagnie, et cette évaluation doit étre établie 25
sur les bases et d’aprés les méthodes que la compagnie
est censée employer dans le calcul de la réserve comprise
dans le passif de son état annuel & la date de I’évaluation,
ou, si I’évaluation est établie & une autre date qu’a celle
de l'état annuel, alors dans l’état annuel de la compa- 30
gnie dressé en dernier lieu avant la date de 1’évaluation,
subordonnément aux changements qui peuvent étre effectués
dans la réserve en vertu des dispositions du paragraphe sept
du présent article.

9. Au lieu de procéder & I’évaluation prescrite au para- 35
graphe huit du présent article, le surintendant peut se
contenter d’examiner ’évaluation établie par la compagnie,
soit que la compagnie maintienne la réserve qu’elle est censée
maintenir, soit que la réserve maintenue satisfasse aux
dispositions de la présente loi. 40

10. Au lieu de calculer elle-méme la réserve & inclure
dans le passif de son état annuel, toute compagnie peut
exiger que l’évaluation soit établie par le surintendant con-
formément aux dispositions du présent article, en lui
payant un droit de trois cents pour chaque police ou aug- 45
mentation de capital assuré ainsi évaluée, et le surintendant
doit remettre ce droit au ministre. Toutefois, en préparant
les détails de ’évaluation, la compagnie peut grouper n’im-
porte quel nombre de polices d’'une maniére satisfaisante
pour le surintendant afin qu’elles puissent étre évaluées 50
comme une seule police, et le droit pour I’évaluation de cha-
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que groupe est de trois cents. Un droit semblable doit étre
exigé et remis au ministre & ’égard des évaluations établies
par le surintendant en exécution des dispositions du para-
graphe sept du présent article.

11. Dans tous les cas ou le surintendant approuve une
table de mortalité conformément aux dispositions du présent
article, il doit inclure dans son rapport annuel au ministre
les renseignements que le surintendant juge nécessaires et
utiles, concernant l'origine et les caractéristiques de la
table, ainsi que les circonstances dans lesquelles elle peut 10
étre utilisée. Le surintendant peut de la méme maniére
refuser d’approuver cette table.

58. Il est interdit & pareille compagnie, et & toute per-
sonne, firme ou corporation agissant en son nom, de con-
sentir un prét ou une avance sans garantie suffisante, & 15
une personne, firme ou corporation qui sollicite ou entre-
prend de solliciter des risques d’assurance; néanmoins, il
peut étre consenti des avances & toute pareille personne,
firme ou corporation pour frais de voyage ou i compte
de commissions ou autre rémunération i gagner relative- 20
ment & des primes, mais ces avances ne peuvent étre portées
comme actif dans le rapport annuel que le surintendant
prépare pour le ministre.

59. Il est interdit & toute pareille compagnie d’assurance
sur la vie, & tout fonctionnaire, administrateur ou agent 25
de cette compagnie, de publier ou mettre en circulation, ou
de faire publier ou mettre en circulation, ou de permettre
de publier ou mettre en circulation au Canada, un écrit
ou imprimé contenant une évaluation, un exemple ou un
état des dividendes ou des parts d’excédent & attendre d’une 30
police émise par cette compagnie.

60. Toute compagnie doit déposer et tenir en dépot
chez le surintendant une copie de ses taux établis pour
tous les plans d’assurance, ces taux dans la branche ordi-
naire, distinctement de la branche populaire, étant basés 35
sur une assurance de mille dollars, et devant s’appliquer a
I’assurance pour ce montant et au prorata pour les montants
plus élevés.

61. Si une compagnie émet des polices stipulant la
répartition d’excédents ou de bénéfices 4 des intervalles 40
moindres que cingq ans, et connues sous le nom de polices
a dividendes différés, elle doit, pour ce qui est de ces polices,
constater et répartir au moins une fois tous les cinq ans &
compter de la date des polices, pour chaque catégorie de
ces derniéres, la part de ces excédents ou de ces bénéfices 45
a laquelle la catégorie a équitablement droit. La somme
totale des parts ainsi constatées et réparties, de méme
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que le fonds de réserve ou de réassurance, doit étre et
doit constituer un article du passif de la compagnie et
étre imputée et portée en conséquence dans ses comptes
jusqu’a ce qu’elle ait été effectivement distribuée et versée
aux assurés qui y ont droit.

62. A dater du premier jour de janvier mil neuf cent
onze, toute compagnie doit, & ’égard de toutes les polices &
participation émises et en cours au Canada ledit premier
jour de janvier mil neuf cent onze, et qui stipulent une
répartition d’excédents ou de bénéfices & des intervalles 10
moins fréquents que tous les cinq ans, et qui sont connues
sous le nom de polices & dividendes différés, constater la
part de ces excédents ou bénéfices & laquelle chaque caté-
gorie desdites polices a éventuellement droit, et attribuer
éventuellement ladite part, au moins une fois tous les cinq 15
ans & compter de la date des polices, & chacune des catégo-
ries de ces derniéres. La somme totale des parts ainsi
constatées et éventuellement attribuées doit étre portée
aux comptes et y étre tenue séparée et distincte de I'excé-
dent non divisé et non attribué et y figurer comme telle. 20

63. Par dérogation aux dispositions contraires de toute
loi spéciale ou autre, toute pareille compagnie doit tenir
des comptes séparés et distincts des assurances i participa-
tion et des assurances sans participation.

64. Lorsqu’il est démontré au ministre, d’'une maniére 25
suffisante & ses yeux, qu'une réclamation non contestée et
résultant d’une police d’assurance sur la vie au Canada,
est restée non acquittée par la compagnie pendant soixante
jours aprés son échéance, ou qu’une réclamation contestée
est restée impayée aprés jugement définitif obtenu par 30
les voies juridiques réguliéres et aprés l'offre d'une libé-
ration légale et valable & ’agent de la compagnie, le ministre
peut retirer son permis & cette compagnie.

65. Si, dans les trente jours aprés ce retrait, il est sa-
tisfait & cette réclamation non contestée ou & ce jugement 35
définitif contre la compagnie, le permis peut étre renou-
velé.

66. Lorsque le permis de pareille compagnie faisant
I’assurance sur la vie a été retiré par le ministre en vertu de
I'un des articles précédents de la présente loi, ce permis 40
peut étre renouvelé si, dans les trente jours & dater du
retrait, la compagnie se conforme aux prescriptions de la
présente loi, & la satisfaction du ministre.

67. Dans le cas d'une compagnie qui, avant le vingt-
huitiéme jour d’avril mil huit cent soixante-dix-sept, était 45
autorisée par permis & exercer des opérations d’assurance
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sur la vie au Canada, et qui a cessé ces opérations
avant le trente et uniéme jour de mars mil huit cent
soixante-dix-huit, aprés en avoir préalablement donné avis
a cet effet au ministre, les primes échues ou & échoir sur les
polices réellement émises avant la date en dernier lieu men- 5
tionnée peuvent continuer & étre pergues; et les réclama-
tions résultant de ces polices peuvent étre acquittées, et
toutes les opérations qui s’y rattachent peuvent étre exer-
cées, de méme que peuvent étre continuées ou instituées et
poursuivies toutes les procédures relatives i ces assurances, 10
soit en droit soit en équité.

2. En pareil cas, le dépdt effectué entre les mains du
ministre doit étre employé conformément & la loi en vi-
gueur avant la premiére date mentionnée, comme si la
présente loi n’avait pas été adoptée. 15

68. Lorsqu’une compagnie munie du permis exigé par
la présente loi veut cesser ses opérations et dégager son
actif au Canada, et qu’elle a donné au ministre un avis par
éerit a cet effet, elle peut, du consentement des assurés,
faire cession de ses polices en cours au Canada 4 une ou plu- 20
sieurs compagnies munies du permis exigé par la présente
loi au Canada, ou effectuer autant que possible le rachat
des polices.

2. 11 est permis aux fiduciaires qui détiennent des valeurs
de cette compagnie d’employer toute portion de l'actif qui 25
leur a été confié a effectuer cette cession ou ce rachat.

3. La compagnie doit déposer entre les mains du ministre
la liste de tous les assurés canadiens dont les polices ont
été ainsi cédées ou rachetées, ainsi que la liste de ceux dont
les polices n’ont été ni cédées ni rachetées. 30

4. En méme temps, la compagnie doit publier et continuer
4 publier durant trois mois civils dans la Gazeite du Canada,
et dans au moins un journal du comté, de la cité ou du lieu
ol est établie ’agence principale, un avis annongant son
intention de demander au ministre, & une certaine date qui 35
doit étre postérieure d’au moins trois mois & la date de ’avis,
la libération de son actif et de ses valeurs et invitant ses assu-
rés canadiens qui seraient opposés & cette libération a faire
connaitre au ministre leur opposition, le ou avant le jour 1
ainsi indiqué. 40

69. Aprés le jour ainsi fixé, la demande de libération
ayant été faite, si le ministre, d’accord avec le Conseil du
trésor, est d’avis qu’il y a eu cession ourachat, il peut
ordonner qu’une partie de 'actif confié aux fiduciaires, ou
des valeurs qui sont en la possession du ministre, soit retenue, 45
jusqu’d concurrence d'une somme suffisante pour couvrir
pleinement 1’équitable valeur nette de rachat avec ’aug-
mentation du capital assuré et les bénéfices acquis, de celles
des polices qui n’ont pas été cédées ni rachetées ou a 1'égard
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desquelles ont été produites des oppositions; et il peut
ordonner que le reste de I'actif ou des valeurs susdites soit
libéré et transféré ou remis & la compagnie.
Offres aux 2. La portion retenue doit étre offerte aux assurés susdits de
ASRITES. la maniére déterminée ci-dessous, au prorata, selon la valeur
susdite de leurs polices respectives; et sur leur acceptation
du montant ainsi offert, ces polices sont réputées par 13
méme annulées.
Rehis do 3. Si cette offre est refusée par quelque assuré, la somme
Poffre. ainsi offerte peut étre rendue 4 la compagnie, et la police reste 10
en vigueur; et I’assuré conserve tout recours qu’il peut avoir
en droit ou en équité contre la compagnie pour la forcer
a exécuter son contrat aux termes de cette police.

e

Comment 70. L’offre mentionnée & 'article précédent doit se faire
oA g de la maniére suivante: 15
Liste dans a) 11 doit étre publié dans la Gazette du Canada une liste
s (Grasette. et un avis selon la formule A de la Deuxiéme Annexe

de la présente loi, ou selon une formule au méme effet,
pendant au moins trente jours avant la date indiquée

dans 'avis; 20
Liste dans b) La compagnie doit aussi faire insérer cette liste et
e cet avis dans ceux des journaux au Canada que preserit

le ministre et pendant la période qu’il détermine;
Avis par la ¢) Un avis selon la formule B de ladite Deuxiéme Annexe,
pasie. ou selon une formule au méme effet, doit étre expédié 25

du département, port payé ou en franchise, & chacun
des assurés inscrits sur la liste et dont le surintendant
connait I'adresse; et cet avis doit étre déposé & un
bureau de poste du Canada trente jours au moins
avant la date y énoncée et qui doit étre la méme que 30
la date indiquée dans la liste et I’avis selon ladite for-
mule A.
Signification 2. Tout assuré qui ne signifie pas au surintendant, par
gf’aclc‘;;‘,'{:ﬁom écrit, le ou avant le jour indiqué dans I’avis, son acceptation |
du montant offert, est censé 1’avoir refusé; mais le ministre 35 f
peut toujours, avant la remise & la compagnie du montant :
ainsi refusé, permettre & ’assuré de signifier qu’il accepte ce
montant; et l'acceptation ainsi permise a le méme effet
que si elle avait été donnée le ou avant le jour indiqué dans

Pavis. 40
Valﬁur de @1. Les valeurs de rachat pour la couverture desquelles
Tt e est retenue une portion de I'actif comme susdit doivent étre

déterminées par le surintendant sur la base de calcul
mentionnée & l’article cinquante-sept de la présente loi
pour lestimation des polices d’assurance sur la vie a 45 <
effectuer tous les cinq ans, ou plus souvent & la discrétion
du ministre; et le surintendant doit percevoir de la compa-
gnie les frais de cette évaluation, au taux de trois cents
pour chaque police ou augmentation de capital assuré, et
i 41577—5
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les remettre au ministre, avant que celui-ci rende les valeurs
déposées.

72. Rien dans la présente loi n’empéche un assuré de
conclure avec la compagnie une convention spéciale aux
termes de laquelle sa police peut étre maintenu en vigueur. 5

7 3. Sur preuve de cette convention, la police peut étre
omise des listes susdites déposées entre les mains du
ministre, ou en étre retranchée, et dés lors la présente loi
cesse de s’appliquer & cette police.

74. Toute poursuite, action ou procédure jugée néces- 10
saire dans I'intérét des assurés d’'une compagnie munie du
permis exigé par la présente loi, ou dans I'intérét d'une
catégorie de ces assurés, peut, avec le consentement du
surintendant, étre instituée devant tout tribunal de juridie-
tion compétente, de la part de ces assurés par le procureur 15
général du Canada, contre la compagnie ou ses adminis-
trateurs, fiduciaires ou autres fonctionnaires, et tout
jugement obtenu & la suite d’une telle poursuite, action ou
procédure, soit pour une reddition de comptes, soit pour
une somme d’argent, doit profiter & ces assurés ou i cette 90
catégorie d’assurés et étre appliqué & leur bénéfice.

2. A la demande ou avec le consentement du surinten-
dant, le procureur général du Canada peut instituer, en vertu
de la Loi des liquidations, des procédures contre toute

a l'effet d’obtenir une ordonnance pour la mise en liqui-
dation de ses affaires au Canada et la répartition de son
actif canadien en conformité de ladite loi.

3. Les procédures mentionnées au paragraphe qui précéde
peuvent étre instituées au cours de la durée du permis 30
de la compagnie pour toute cause pour laquelle pareille
ordonnance peut étre rendue sous le régime des dispositions
de la Lot des liqguidations autres que celles de la Partie 111
de ladite loi, ou, aprés que la compagnie est devenue assujétie
aux dispositions de la Lot des liqguidations, en conformité de 35
Particle cent soixante et un de ladite Partie III.

PARTIE III

SOCIETES FRATERNELLES DE BENEFICES.

75. La présente Partie s’applique uniquement aux 1
sociétés fraternelles de bénéfices, munies du permis exigé §
par la présente loi. ¥

76. Toute société fraternelle de bénéfices munie du 40
permis exigé par la présente loi doit, lorsqu’elle a obtenu
cette autorisation, étre exemptée des dlsposmons de P'article
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trente-six de la présente loi et des dispositions de la Partie
II de la présente loi, & 'exception des articles cinquante-
six, cinquante-huit et 'des articles soixante-quatre a soixante-
quatorze, les deux compris, de la présente loi

2. Aucune socitéé fraternelle de bénéfices ne peut obtenir 5
le permis exigé par la présente loi si cette société est effec-
tivement la propriété de tous ses fonctionnaires ou per-
cepteurs ou si elle appartient & un propriétaire particulier,
ou si elle est dirigée comme risque commercial ou mercantile,
ou en vue d'un gain commercial. 10

7'7. Toute société fraternelle de bénéfices doit, avant
que lui soit délivré le permis exigé par la présente loi,
déposer chez le surintendant, outre les autres déclarations
et documents dont la présente loi requiert le dépot, le
rapport d’'un actuaire, nommé par la société, renfermant, 15
avec tous les détails que peut exiger le surintendant, les
résultats de I’évaluation actuarielle établie par ledit actuaire
au trente et uniéme jour de décembre précédent ou a
la date ultérieure que peut spécifier le surintendant, de
chacune des caisses de bénéfices maintenues par la société, 20
en tenant compte des obligations éventuelles de chacune
de ces caisses et des contributions qui lui sont éventuelle-
ment destinées.

2. Ce rapport doit aussi contenir une déclaration dudit
actuaire & l'effet que, & son avis, 'actif que la société peut 25
affecter & chaque caisse, évalué selon une estimation agréée
du surintendant, est suffisant, en y ajoutant les primes,
les sommes dues et autres contributions & recevoir ulté-
rieurement des membres selon les taux en vigueur i la
date de ladite évaluation, pour assurer le paiement & 30
échéance de toutes les obligations de la caisse sans déduc-
tion ni réduction.

3. La société doit également déposer chez le surintendant
un état de sa situation et de ses affaires, & la date de ladite
3valuation, avec tous les détails que peut exiger le surinten- 35

ant.

7 8. L’état annuel des affaires canadiennes déposé au
département, conformément aux dispositions de la présente
loi, par toute société munie d’un permis sous son régime,
doit étre, dans la mesure du possible, en la forme exigée 40
par les lois du Dominion du Canada des sociétés faternelles
de bénéfices constituées en vertu desdites lois.

2. Le rapport annuel des affaires générales déposé par
une pareille société doit inclure dans le passif une réserve
pour les bénéfices mortuaires, ol tous les facteurs entrant 45
dans le calcul sont basés sur la table de mortalité du Congres
national fraternel et quatre pour cent d’intérét, ou telle
autre réserve plus élevée que la société est tenue de main-
tenir en vertu de la loi qui la constitue en corporation,

il
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et doit contenir le rapport d’un actuaire nommé par la
société renfermant, avec les détails que le surintendant
peut exiger quand il y a lieu, les résultats d’une évaluation
actuarielle, & la date de 1’état, de chacune des caisses de
bénéfices maintenues par la société, en tenant compte,
pour chaque caisse, de ses obligations éventuelles et des
contributions qui lui sont éventuellement destinées; et
Pactuaire doit, pour chaque caisse, certifier que, & son avis,
la réserve qu’indique l’évaluation est suffisante, en y
ajoutant les primes, sommes dues et autrés contributions 10
a recevoir ultérieurement des membres, selon les taux en
vigueur 4 la date de ’évaluation, pour le paiement 4 échéance
de toutes les obligations au compte de la caisse sans déduc-
tion ni réduction.

3. La réserve qu’indique ladite évaluation, par rapport 15
aux caisses autres que la caisse mortuaire, ou, au gré de
la société, toutes réserves plus élevées, doivent étre portées
au passif des caisses, et si I’évaluation de la caisse mor-
tuaire établie par 'actuaire indique une réserve inférieure
a celle que le paragraphe précédent preserit comme devant 20
étre inclus dans le passif, ladite réserve inférieure peut y
étre substituée.

4. Tout état mentionné au présente article doit, dans
la mesure que peut l'exiger le surintendant, indiquer sépa-
ment les opérations concernant les polices émises au Canada 25
aprés la date & laquelle le permis a en premier lieu été
obtenu du ministre

5. Les engagements de pareille société envers les assurés
au Canada sont, pour les fins de 'article cinquante de la
présente loi, censés étre ses engagements & 1’égard des 30
polices canadiennes émises depuis ladite date, y compris
une réserve basée sur les tables de mortalité et autres qui,
de Plavis du surintendant, sont applicables, et un taux
d’intérét n’excédant pas quatre pour cent par année; et
les polices de la société et ses assurés au Canada sont, 35
pour les fins de D'article cent soixante-trois de la Loi des
liqguidations, censés étre les polices canadiennes émises depuis
ladite date et les porteurs respectifs de ces polices.

79. Yl parait au surintendant, d’aprés 1’état annuel
qui lui a été remis, ou d’aprés un examen ou une évaluation
faite en conformité de la présente loi, que l'actif d’une
société fraternelle de bénéfices munie du permis exigé par
la présente loi, ou l'actif d’'une de ses caisses de bénéfices,
est insuffisant pour le paiement & échéance de ses polices
sans déduction ou réduction, ou sans une augmentation
des primes ou sans primes additionnelles, il doit établir
une évaluation spéciale des polices de la société, et, si le
résultat de cette évaluation le confirme dans son opinion,
adresser au ministre un rapport spécial sur la situation de
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la société et indiquer dans ce rapport le montant qui man-
que a lactif de la société.

2. Si, aprés avoir pris ledit rapport en considération, le
ministre partage l’opinion du surintendant, il doit exiger
que, dans le délai qu’il presecrit, soit quatre années au
maximum, la société comble le déficit, en augmentant ses
primes ou en réduisant les bénéfices payables en vertu de
ses contrats, ou de toute autre fagon.

3. Sur réception de cette requéte, la société doit adopter
les mesures prescrites par sa charte ou par la loi qui la 10
constitue en corporation, ou par sa constitution et ses
statuts, pour effectuer les changements approuvés par un
actuaire en vue de combler le déficit.

4. Si la société ne se conforme pas 4 la requéte du minis-
tre dans le délai ainsi prescrit, son permis peut étre révo- 15
qué.

80. Toute société fraternelle de bénéfices munie du
permis exigé par la présente loi, doit, au plus tard le premier
jour de juin de chaque année, expédier par la poste & chaque
assuré au Canada une copie du bilan évalué sur la base 20
qui a servi & la préparation de 1’état annuel mentionné au
paragraphe deux de I’article soixante-dix-huit de la présente
loi, ainsi qu'une explication des faits relatifs & la situation
de la société, telle que cette situation y est exposée, ou,
au lieu de ce faire, elle doit publier dans son bulletin officiel 25
ce bilan et cette explication, et expédier par la poste a
chacun de ses assurés au Canada un exemplaire du bulletin
contenant ces informations.

81. Nulle disposition de la présente loi ne doit étre
interprétée comme empéchant une société munie du permis 30
exigé par la présente loi, ou une loge subordonnée d’une
telle société ainsi autorisée, de conclure un contrat avec
un membre de ladite société ou loge & l’effet de lui payer
des bénéfices en maladie au montant et pour la durée
que peut autoriser un réglement réguliérement adopté par 35
la société et par le Conseil du trésor.

82. En la présente Partie, I’expression «actuaire» signi-
fie un membre, admis par examen, de 'Institut des Actuaires
de la Grande-Bretagne, de la Faculté des Actuaires
d’Ecosse, de la Société actuarielle d’Amérique, ou de 40
I'Institut américain des actuaires. Cependant, quiconque
est admis & titre de membre autrement que par examen et,
antérieurement au quatorziéme jour d’avril mil neuf cent
vingt-sept, a fait un rapport actuariel en conformité des
dispositions du paragraphe deux de l’article cent douze de 45
la Lot des Assurances, 1917, tel qu’édicté au chapitre cin-
quante-sept du Statut de 1927, est censé, pour ’application
du présent article, étre un membre admis par examen.
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PARTIE IV.
COMPAGNIES EXERGANT L’ASSURANCE CONTRE L'INCENDIE.

83. La présente Partie ne s’applique qu’aux compagnies
munies du permis exigé par la présente loi et autorisées
a exercer seulement des opérations d’assurance contre
I'incendie et aux compagnies ainsi munies d’un permis
et autorisées & exercer des opérations d’assurance contre
I'incendie et autres, en ce qui a trait seulement aux opéra-
tions d’assurance de ces compagnies contre 'incendie.

S4. A défaut par une compagnie d’effectuer & I’époque
prescrite les dépots requis par la présente loi, ou lorsque le
ministre a regu signification d’un avis par écrit, portant 10
qu’une réclamation non contestée pour une perte garantie
par une compagnie au Canada est restée impayée pendant
soixante jous aprés étre devenue exigible, ou qu’une récla-
mation contestée est restée impayée aprés un jugement
définitif obtenu par les voies juridiques réguliéres et une 15
offre de libération valable et 1égale, le ministre peut révoquer
le permis de cette compagnie.

85. Ce permis peut étre renouvelé et la compagnie
peut continuer ses opérations, si, dans les soixante jours
qui suivent ’avis au ministre qu’elle a manqué de satisfaire 20
4 une demande d’indemnité non contestée ou de payer le
montant d’un jugement définitif, ainsi qu’il est dit & I’article
qui précéde, toutes les demandes d’indemnités non contes-
tées ou tout jugement définitif contre la compagnie au
Canada sont payés et réglés. 25

86. Lorsqu’'une compagnie a cessé ses opérations au
Canada et notifié la chose par écrit au ministre, elle doit
faire assurer, au nom des porteurs de ses polices au Canada,
tous ses risques en cours dans une ou plusieurs compagnies
munies de permis au Canada, ou racheter ses polices. 30

2. Les valeurs de cette compagnie ne peuvent lui étre
remises que lorsque tous ses risques en cours sont assurés a
la satisfaction du ministre.

87. En demandant la remise de ses valeurs, la compagnie
doit déposer chez le ministre une liste compléte des assurés 35
canadiens dont les risques n’ont pas été ainsi réassurés,
ou dont les polices n’ont pas été rachetées; et en méme
temps elle doit publier dans la Gazette du Canada un avis
qu’elle a demandé au ministre la libération de ses valeurs
a une certaine date, qui doit étre postérieure d’au moins 40
trois mois & la date de 'avis, et invitant ses assurés cana-
diens qui seraient opposés 4 cette remise & faire parvenir
au ministre avis de leur opposition, le ou avant le jour
indiqué.
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2. Aprés ce jour, si le ministre, d’accord avec le Conseil
du trésor, est d’avis que la compagnie posséde un actif
amplement suffisant pour remplir ses engagements envers
les assurés canadiens, il peut ordonner la remise & cette
compagnie de toutes les valeurs déposées, ou la retenue d’un
montant suffisant pour couvrir tous les risques en cours ou &
I’égard desquels il a été produit des oppositions, et la remise
du reliquat & la compagnie.

3. Subséquemment, au fur et & mesure que ces risques
g’éteignent ou qu’il est établi qu’ils ont été payés, de
nouveaux montants peuvent étre rendus en vertu de I’auto-
rité susdite.

4. Nonobstant les dispositions du présent article et
de l'article précédent, si la compagnie est en liquidation,
ses valeurs peuvent, sur l'ordonnance de tout tribunal 15
ayant juridiction en vertu de la Lot des liguidations, étre
remises par le ministre au liquidateur.

88, Lorsqu’une compagnie cesse d’exercer des opéra-
tions au Canada aprés qu’a été donné l’avis exigé par la
présente Partie et que son permis lui a en conséquence été 20
retiré, elle peut néanmoins payer les pertes couvertes par
les polices non réassurées ni rachetées, comme si cette
autorisation ne lui avait pas été retirée.

89. Pour les objets de I'état annuel que la présente
loi exige de fournir au surintendant, le passif de la compa- 25
gnie, & I’égard de ses polices en cours non échues au Canada,
doit étre de quatre-vingts pour cent des primes non acquises
calculées au prorata & la date de 1’état. Toutefois, pour
Iapplication de l'article quarante-neuf de la présente loi,
ladite valeur de réassurance doit étre le plein montant 30
des primes non acquises calculées au prorata comme susdit.

2. Pour ce qui est d’une pareille compagnie qui souscrit
des assurances non hasardeuses et de trois ans de durée
d’aprés le systéme de primes par billets ou partie d’aprés
le systéme du comptant et partie d’aprés ledit systéme 35
de primes par billets, le passif de cette compagnie, pour
les fins dudit état, relativement & ses opérations de primes
par billets, doit étre de quatre-vingts pour cent de la partie
non acquise de ’argent regu & compte et du solde ordinaire-
ment recouvrable sur toutes les primes par billets en cours 40
qu’elle posséde, calculée au prorata i la date de 1'état, et
le montant de ces primes par billets en sus du montant
qui en est ainsi ordinairement recouvrable doit étre consi-
déré seulement comme actif contingent.

90. Par dérogation aux dispositions de la présente loi, 45
toute personne peut faire assurer ses biens, ou tous biens
dans lesquels elle a un intérét assurable et situées au Canada,
par une compagnie d’assurance britannique ou étrangére
non munie d’un permis, ou par des assureurs britanni-
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ques ou étrangers non autorisés, et peut aussi faire assurer
ses biens par des personnes qui s’assurent réciproquement
en vue de protection seulement et non de profit; et tous
biens assurés ou & assurer sous le régime du présent
article peuvent étre inspectés, et toute perte subie & I’égard 5
de ces biens peut étre réglée, pourvu que cette assurance
soit effectuée en dehors du Canada et sans aucune sollicita-
tion, directe ou indirecte, de la part de la compagnie, des
assureurs ou des personnes qui ont effectué 1’assurance;
et pourvu, aussi, que cette compagnie, ces assureurs ou 10
ces personnes n’annoncent pas, dans les limites du Canada,
leurs opérations dans un journal quelconque ou autre
publication, ou par circulaire déposée i la poste au Canada
ou ailleurs, ou n’aient ni bureau ni agence au Canada pour

la réception de demandes d’assurance ou l’accomplisse- 15
ment de quelque acte ou chose se rattachant de quelque
fagon & leursdites opérations

2. Quiconque assure ainsi des biens situés au Canada,
doit fournir au surintendant un rapport donnant une
bréve description des biens assurés et indiquant la situa- 20
tion de ces biens, le montant de l'assurance, et s’ils sont
assurés par Lloyds ou une autre association semblable,
ou par des assureurs mutuels, réciproques ou autres. Ce
rapport doit étre communiqué au surintendant par remise
ou par envoi postal, sous pli recommandé, au plus tard le 25
premier jour de mars de chaque année, pour ’année expirée
le trente et uniéme jour de décembre précédent.

3. Des formules en blanc pour ces déclarations sont
fournies par le surintendant.

4. A défaut par 'assuré de se conformer aux prescrip- 30
tions du paragraphe deux du présent article, cet assuré
est passible d'une amende de dix dollars pour chaque jour
que dure ce défaut. Cette amende est recouvrable et
applicable de la maniére prévue au paragraphe deux de
I'article quarante-huit de la présente loi. 35

5. 8i, en vertu des dispositions d’une autre loi du Parle-
ment du Canada, ladite personne est tenue de faire au
ministre un rapport contenant en substance les mémes
renseignements que ceux requis par le paragraphe deux du
présent article, le ministre peut, sur la recommandation 40
du surintendant, dispenser de l’observation des prescrip-
tions dudit paragraphe.

PARTIE V.

COMPAGNIES EXERGANT DES ASSURANCES AUTRES QUE
L’ASSURANCE SUR LA VIE OU CONTRE L’'INCENDIE.

91. La présente Partie s’applique aux compagnies mu-
nies du permis exigé par la présente loi et autorisées a
exercer les opérations d’assurance autres que celles d’assu- 45
rance sur la vie ou contre l'incendie.
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92. A lexception des dispositions de larticle quatre-
vingt-dix, les dispositions de la présente loi applicables
aux compagnies autorisées & exercer l’assurance contre
Pincendie, s’appliquent mutatis mutandis a toute pareille
compagnie relativement & toutes choses non autrement 5
prévues en la présente loi; mais les dispositions relatives
au calcul du passif de la réserve ne s’appliquent pas aux
(éompagnies autorisées & exercer les opérations d’assurance

e titres.

93. Dans le cas d'une compagnie autorisée & exercer 10
au Canada les opérations d’assurance contre la gréle,
Pactif que cette compagnie est tenue de conserver intact
au Canada, conformément au deuxiéme paragraphe de
Particle cinquante de la présente loi, doit & toute époque
excéder le montant qu’elle doit conserver & I’égard de ses 15
opérations autres que celles d’assurance contre la gréle,
d’un montant au moins égal 4 cinquante pour cent du total
des primes nettes par elle recues & I’égard de ses opérations
d’assurance contre la gréle au Canada durant ’année
civile précédente.

PARTIE VI.

94. Nulle disposition de la présente loi n’est censée
avoir été édictée ni ne doit étre interprétée comme ayant
été établie dans I'intention ou pour l'objet de réglementer
les contrats ou autres incidents des opérations d’assurance,

a ce titre, en toute province, ou de traiter d’autre fagon 25
des matiéres législatives attribuées exclusivement aux
législatures des provinces; et, en tant qu’il pourra étre
dorénavant décidé qu’une disposition quelconque de la
présente loi comporte une application ou un effet outre-
passant la compétence législative du Parlement du Canada, 30
en matiére d’autorisation et de sanction, et qu’une pareille
disposition est, & cet égard, nulle et inopérante, cette dispo-
sition doit étre considérée comme pouvant étre disjointe
des autres dispositions de la présente loi, et ces autres
dispositions continueront A avoir pleine vigueur et plein 35
effet selon leur teneur.
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PREMIERE ANNEXE.

BASES ET METHODES A EMPLOYER DANS LE CALCUL DE LA
RESERVE MINIMUM QUI PEUT fTRE INCLUSE DANS LE
PASSIF DE L'ETAT ANNUEL, EN DEHORS DES BENEFICES
GARANTIS SUR LA DISCONTINUATION DU PAIEMENT DES
PRIMES SANS RACHAT.

(A )—Quant aux bénéfices qui dépendent uniquement des
contingences de la vie dans les polices d’assurance-vie (autres
que les polices populaires ), ou qui en découlent, et & Uexclusion
de la constitution de rentes viagéres.

1. Polices & primes annuelles uniformes pour un montant
d’assurance invariablement uniforme.

Les bases d’évaluation pour une catégorie particuliére
ou un groupe de polices doivent étre un taux assumé
d’intérét n’excédant pas trois et demi pour cent par année 5
et I'une des tables de mortalité spécifiées ci-dessous ou
toute autre table que peut approuver le surintendant.

Tables de mortalzté.

a) Table canadienne pour les hommes, Cm (5),

b) Tables de vie des bureaux britanniques, 1893, O™ (5),

c) Tables de vie des bureaux britanniques, 1893, O™, 10

d) Tables de vie des bureaux britanniques, 1893, O™,

e) Institut des actuaires de Grande-Bretagne, H™,

f) Table américaine pour les hommes, AM (5),

g) Table d’expérience américaine, Exp. Am.

La valeur de la police & une époque quelconque apreés son 15
émission doit étre la différence entre la valeur de la somme
assurée en vertu de cette police (y compris la valeur actuelle
de toute gratification ou augmentation de capital assuré,
ou réduction des primes & venir, établie aprés la date de
I’émission de la police et subsistant & la date de I’évaluation), 20
et la valeur présente de la prime d’évaluation (telle que
définie ci-aprés) censée exigible 4 chaque anniversaire de la
police qui suit la date de I’évaluation au cours de la période
pendant laquelle les primes sont exigibles, aux termes de la
police & évaluer. 25

Si la prime ordinaire nette pour le risque d’assurance-
vie, encouru par la compagnie lors de ’émission de la police,
n’excéde pas la prime ordinaire nette de vie entiére, pour
un montant semblable d’assurance de vie entiére, la prime
d’évaluation doit étre la prime ordinaire nette pour une 35
police semblable & un Age d’un an plus avancé que l’dge &
Iinscription, et elle est censée exigible au commencement
de la deuxiéme année et de chaque année subséquente de la
police pour laquelle des primes sont exigibles aux termes de
la police & évaluer. 35
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Si la prime ordinaire nette pour le risque d’assurance-vie,
encouru par la compagnie lors de I’émission de la police,
excéde la prime ordinaire nette payable pendant la vie
entiére pour un montant semblable d’assurance de vie
entiére, la prime d’évaluation doit étre obtenue par I'addi- 5
tion & chaque prime ordinaire nette et anuelle, la premiére
exceptée, d’'un montant, censé exigible au commencement
de la deuxiéme année de la police et de chaque année subsé-
quente pour laquelle des primes sont exigibles aux termes de
la police & évaluer, égal en valeur, & la date de I’émission 10
de la police, & la différence qui existe entre les primes ordi-
naires nette et payables pendant toute la vie pour une
police de vie entiére et la prime annuelle versée, dans
chaque cas, pour une police d’'un montant semblable et
couvrant le méme 4ge & 'inscription que la police & évaluer. 15

2. Les polices autres que les polices & primes annuelles
uniformes pour un montant uniforme et invariable d’assu-
rance doivent étre évaluées en conformité des dispositions
ci-dessus de la présente Annexe avec telles adaptations,
dans les méthodes d’évaluation, que le surintendant juge 20
appropriées dans les circonstances.

(B) Quant aux bénéfices qui dépendent uniquement des
conlingences de la wvie, dans les polices d’assurance-vie
populaires ou qui en découlent, a exclusion de la consti-
tution de rentes vigéres.

Les bases d’évaluation pour une catégorie particuliére
ou un groupe de polices doivent étre un taux assumé d’in-
térét n’excédant pas trois et demi pour cent par année
et I'une des tables de mortalité spécifibes ci-dessous ou 25
toute autre table que peut approuver le surintendant.

Tables de mortalité.

a) Toute table désignée aux paragraphes (A) (1)

ci-dessus.

b) La table type d’assurance populaire.

Nulle réserve ne doit étre retenue dans une évaluation 30
faite au cours de la premiére année qui svit ’émission d’une
police. Dans les évaluations subséquentes, le risque d’assu-
rance de la premiére année de la police doit étre ignoré, et,
pour les fins de I’évaluation, la date de I’émission de la
police est censée d’un an postérieure & la date réelle de 35
Pémission; I'dge & 1’émission est censé d’un an plus avancé
que I’dge réel & I’émission et la période de prime est censée
commencer i la date présumée de ’émission et correspondre
& la période de prime énoncée dans la police & évaluer.

La prime d’évaluation doit étre une prime ordinaire 40
correspondant & I’Age présumé & l’émission, payable pour
la période présumée de prime, et, en valeur alors actuelle,
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doit étre égale au risque d’assurance encouru par la com-
pagnie dés que 1’dge présumé en question est révolu.

Dans les évaluations établies aprés que ’Age présumé en
question est révolu, la valeur de la police doit représenter
la différence entre la valeur actuelle des sommes assurées 5
(y compris la valeur actuelle de toute gratification ou
augmentation de capital assuré, ou réduction dans les primes
a venir, effectuée aprés la date de ’émission de la police
et subsistant & la date de I’évaluation) et la valeur actuelle
de la prime d’évaluation censée payable aprés la date 10
d’évaluation au cours de la période pendant laquelle les
primes sont exigibles aux termes de la police.

Si les termes d’une catégorie particuliére ou d’un groupe
de polices sont tels que la méthode d’évaluation ci-dessus
paraisse inapplicable ou inappropriée, des adaptations & la 15
méthode ci-dessus peuvent étre faites subordonnément &
Papprobation du surintendant.

(C )—Quant aux rentes viagéres (immédiates ou diffé-
rées ), y compris les constitutions de rentes viagéres (aulres
que les rentes d'invalidité ), découlant de conirats d’assu-
rance-vie.

Les bases d’évaluation doivent étre les tables de morta-
lité approuvées par le surintendant, établies d’aprés les
statistiques de la mortalité réelle durant la période 1900- 20
1920, publiées de la part de I’Institut des actuaires et de la
Faculté des actuaires d’Ecosse, pour hommes ou femmes,
suivant le sexe du titulaire, avec un taux d’intérét n’excé-
dant pas quatre pour cent par an.

Dans I’évaluation des rentes différées, la méthode d’éva- 25
luation doit étre la méthode de la prime ordinaire nette,
sujette aux adaptations que le surintendant peut juger
appropriées dans tous les cas ol la prime d’une police peut
n’étre pas uniforme durant toute la période de versement
des primes. 30

(D )}—Quant aux versemenis & venir qui dépendent
uniquement d’une période fixe, y compris les annuités a
périodes fizes découlant de contrats d’assurance-vie.

L’évaluation doit se faire & un taux d’intérét n’excédant
pas quatre pour cent par an, et la méthode d’évaluation
doit étre celle de la prime ordinaire nette, sujette aux
adaptations que le surintendant peut juger appropriées
dans tous les cas ol la prime d’une police peut n’étre pas 35
uniforme durant la période de versement des primes.
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DEUXIEME ANNEXE.
FormUuLE A.

Dans Daffaire de (insérer ici le

“nom de la compagnie).

Avis est par le présent donné que le ministre des Finances
a, conformément aux articles soixante-neuf et soixante-dix
de la Loi sur le statut et les pouvoirs des compagnies d’assu- 5
rance britanniques et étrangeres, 1932, ordonné de retenir
un montant d’actif suffisant pour couvrir en entier la
valeur de rachat nette et équitable des polices de la com-
pagnie ci-dessus (y compris les augmentations de capi-
taux assurés et les bénéfices acquis) qui n’ont pas été 10
cédées ni rachetées, ou & ’égard desquelles opposition a
été produite, ainsi que le prévoit ledit article soixante-
neuf; et que l'actif ainsi retenu est par le présent offert
aux assurés susdits au prorata dudit prix de rachat de
leurs polices respectives. Une liste de ces assurés et des 15
sommes qui leur sont respectivement offertes, se trouve
ci-dessous; et il est par le présent donné avis que tout
assuré qui ne signifiera pas, par écrit, au surintendant des
assurances, son acceptation de la somme ainsi offerte, le
ou avant le jour de 19 ,920
sera censé 'avoir refusée, et que la somme offerte pourra
alors, conformément & ladite loi, étre rendue & la compa-

gnie.

LisTE des assurés et des sommes offertes:

Montant et
Nom. Adresse autant que connue.| numéro des S%mnt;e
polices. Ol
Daté a Ottawa, ce jour de 19
(Signé), a :
Ministre des Finances,
Canada.

(Signé),
Surintendant des assurances.

(VERSO)
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FormuLE B.
DEPARTEMENT DES ASSURANCES,
OTTAWA, 19

Dans Daffaire de (insérer ict le
nom de la compagnie).

Avis vous est par le présent donné que le ministre des
Finances a, conformément & l’article soixante-neuf de la
Lov sur le statut et les pouvoirs des compagnies d’assurance
britanniques et étrangéres, 1932, ordonné de retenir un
montant d’actif suffisant pour couvrir en entier la valeur
de rachat nette et équitable des polices de la compagnie
ci-dessus (y compris les augmentations de capitaux assurés

et les bénéfices acquis) qui n’ont pas été cédées ni rache- 10

tées, ou a l'égard desquelles opposition a été produite,
ainsi que le prévoit ledit article soixante-neuf. Le mon-
tant d’actif ainsi retenu est offert aux susdits porteurs de
polices au prorata de la valeur susdite de rachat de leurs
polices respectives.

La somme qui vous est par le présent offerte, et la
police ou les polices & ’égard desquelles cette offre est
faite, sont indiquées ci-dessous, et avis vous est par le
présent donné que si vous ne signifiez pas par écrit, au
surintendant des assurances, le ou avant le
jour de 19 , votre acceptation de la som-
me par le présent offerte, cette offre sera tenue pour avoir
été refusée par vous, et cette somme pourra alors, confor-
mément & ladite loi, étre rendue & la compagnie.

J’ai 'honneur d’étre, ete.
b ]

(Signé),

Surintendant des assurances.

Numéro et montant de

Nom. 1a police.

Somme offerte.

i
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Titre abrégé.

Définitions.

«Affaires
d’assurance »,
«opérations
d’assurance »,

«entreprise
d’assurance ».

«Agent»
ou «(manda-
taire ».

3e Session, 17e Pailement, 22 George V, 1932
SENAT DU CANADA

BILL C'.

Loi concernant le statut et les pouvoirs des compagnies
d’assurance fédérales.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

1. La présente loi peut étre citée sous le titre: Loi sur
le statut et les pouvoirs des compagnies d’assurance fédérales,
1932.

INTERPRETATION.

2. En la présente loi, & moins que le contexte ne s’y
oppose, et dans tout permis délivré sous son régime, l'ex-
pression

a) «affaires d’assurance», «opérations d’assurance» ou
«entreprise d’assurance » signifie ’opération par laquelle
une personne entreprend d’indemniser une autre per-
sonne de pertes ou responsabilités & 1’égard de certains
risques ou périls auxquels 'objet de 1’assurance peut
étre exposé, ou de payer une somme d’argent ou autre
chose de valeur lorsque se produit une certaine éven-
tualité; et comprend la publicité, la sollicitation ou
Iacceptation couvrant des risques, 1’émission ou la
remise d'un réeépissé ou d’'une police, ’allocation, en
rémunération de primes ou versements, d'une rente via-
gére ou de rentes viagéres, la perception ou réception de
primes, linspection de risques, l’établissement de
pertes, ou linstitution ou la poursuite d’instances,
actions ou procédures ayant trait & l’assurance, ou
I’accomplissement ou I’exécution d’un ou plusieurs des
actes ci-dessus;

b) «agent» ou «mandataire» signifie un agent reconnu
ou autre personne qui, de quelque maniére, avec l’au-
torisation de la compagnie, aide & ’exercice des affaires
d’assurance de la compagnie, et comprend un courtier
d’assurance;

10

15

20

30
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«Agent
principal »
ou «manda-
taire
principal ».

«Assurance-
cautionne-
ment ».

«Assurance
contre la

gréle».

«Assurance
contre la
maladie ».

«Assurance
contre le bris
des conduites
d’eau.»

«Assurance
contre le bris
des glaces.»

«Assurance
contre le
faux.»

«Assurance
contre les
accidents. »

«Assurance
contre les
intempéries. »

«Assurance
contre les
tornades. »

«Assurance
contre le vol
par effrac-
tion.»

«Assurance
contre l'ex-
plosion. »

2

c¢) «agent principal» ou «mandataire principal» signifie
I’agent ou le mandataire principal de la compagnie
au Canada, nommé en cette qualité dans la procura-
tion mentionnée ci-aprés, sous quelque désignation que
ce soit;

d) «assurance-cautionnement» signifie la garantie de la
fidélité de personnes qui occupent des charges de con-
fiance, soit publiques, soit privées, et le cautionnement
pour la fidéle exécution de contrats ou marchés ou de
fonctions de toute charge; ainsi que l'exécution des
obligations dans les actions et procédures en justice;

e) «assurance contre la gréle» signifie ’assurance contre
la perte de biens ou le dommage qui leur est causé
par la gréle;

f) «assurance contre la maladie» signifie ’assurance con-
tre les pertes causées par la maladie, ou par I'invalidité
ne provenant pas d’accident ni de vieillesse; mais ne
comprend pas l’assurance contre les pertes résultant de
déceés 4 la suite de maladie ou d’invalidité;

g) «assurance contre le bris des conduites d’eau» signi-
fie ’assurance des marchandises ou des locaux contre les
pertes ou dommages causés par ’eau & la suite de bris
d’appareils d’arrosage, pompes, conduites d’eau, plom-
berie, ou par des fuites qui s’y produisent;

h) «assurance contre le bris des glaces» signifie ’assu-
rance contre le bris des glaces ou autre verrerie, soit
en place, soit en cours de transport;

1) «assurance contre le faux» signifie ’assurance contre
la perte subie par suite de faux;

j) «assurance contre les accidents» signifie 1’assurance
contre les blessures corporelles et 1a mort par accident;
et I’assurance contre la responsabilité en cas de perte ou
dommage résultant d’accidents aux employés ou autres
personnes, ou aux biens, ou contre la perte ou le dom-
mage que subissent des biens personnels par suite
d’accidents autres que l'incendie;

k) «assurance contre les intempéries» signifie l’assu-
rance contre les pertes occasionnées par pluie, tempéte,
inondation ou autres conditions climatériques, & ’excep-
tion de la perte de biens ou des dommages causés aux
biens par gréle, ouragan, cyclone ou tornade;

1) «assurance contre les tornades» signifie ’assurance
contre la perte de biens ou les dommages causés aux
biens par ouragan, cyclone ou tornade;

m) «assurance contre le vol par effraction» signifie I’as-
surance contre les pertes ou dommages causés par le
vol avec ou sans effraction, le vol & main armée, ou le
bris de maison;

n) «assurance contre l'explosion» signifie l’assurance
contre les dommages aux biens de toute sorte, causés
par 'explosion de gaz naturel ou autre, ou causés par
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«Assurance
de 'auto-
mobile. »

«Assurance
de navigation
aérienne. »

«Assurance
des

chaudiéres
4 vapeur. »

«Assurance
des obliga-
tions.»

«Assurance
des trans-
rts &
"intérieur. »

‘‘ Assurance
du bétail.”

«Assurance
du crédit.»

«Assurance
populaire. »

«Assurance
sur la
navigation
intérieare. »

«Assuré au
Canada » ou
«porteur de
police au
Canada ».

3

le bombardement, I'invasion, l'insurrection, 1’émeute,
la guerre ou 'agitation civile, la domination des forces
militaires ou "usurpation du pouvoir;

0) «assurance de ’automobile » signifie I’assurance contre
la responsabilité relative aux pertes ou dommages 5
causés aux personnes ou aux biens par une automobile;
et I'assurance contre la perte d'une automobile ou les
dommages causés & une automobile;

p) «assurance de navigation aérienne» signifie ’assu-
rance contre la responsabilité relative a la perte ou aux 10
dommages causés aux personnes ou aux biens par un
aéronef; et ’assurance contre la perte d'un aéronef ou
le dommage causé & un aéronef;

g) tassurance des chaudiéres & vapeur» signifie 1’assu-
rance des chaudiéres & vapeur et des tuyaux, machines 15
et mécanismes s’y rattachant ou actionnés par elles,
contre 'explosion, les ruptures et autres accidents, et
contre les blessures corporelles ou les pertes de vie, et
contre la destruction de biens ou les dommages a la
propriété, qui en résultent;

r) «assurance des obligations» signifie la garantie de la
validité et de la 1égalité d’obligations émises par une
province du Canada, ou par une cité, un comté, une
ville, un village, un arrondissement scolaire, une muni-
cipalité ou autre division civile de la province ou par 25
une corporation privée ou publique;

s) «assurance des transports & l'intérieur» signifie 'as-
surance contre les pertes ou la détérioration que peu-
vent éprouver les effets, denrées, marchandises ou biens
de toute espéce, y compris les objets transmis par la 30
poste, en cours de transport autrement que par eau,
d’un lieu & un autre au Canada;

t) «assurance du bétail» signifie I’assurance contre la
mort, les accidents ou la maladie des animaux, et com-
prend l'assurance contre la perte des petits de ces 39
animaux;

u) «assurance du crédit» signifie la garantie et 'indem-
nisation contre les pertes ou dommages provenant d’ou-
vertures de crédit;

v) «assurance populaire» signifie 'assurance sur la vie, 40
dont les primes sont payables & moindres intervalles
que trimestriellement et sont normalement pergues
au domicile de ’assuré;

w) «assurance sur la navigation intérieure» signifie I'as-
surance qui porte sur des choses assurables et courant 45
des risques sur les eaux canadiennes en amont du port
de Montréal;

x) «assuré au Canada» ou «porteur de police au Ca-
nada» signifie, relativement & ’assurance sur la vie,
toute personne sur la vie de laquelle une compagnie, 50

‘munie du permis exigé par la présente loi pour I'auto-
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«Assuré » ou
«porteur de
police ».

«Compa-
gnie. »

«Compagnie
provinciale. »

«Départe-
ment. »

«Fonction-
naire. »

«Ministre. »

«Police. »

«Police cana-
dienne », assu-
rance sur

la vie.

«Police cana-
dienne »,
assurance
contre
I'incendie.
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riser & exercer des opérations d’assurance sur la vie au
Canada, a émis une police pendant que cette personne
résidait au Canada;

y) «assuré» ou «porteur de police», en matiére d’assu-
rance sur la vie, lorsque cette expression est employée 5
relativement & la personne a laquelle le ministre fait
une offre sur demande de libération de dép6t par une
compagnie qui cesse d’exercer ses opérations, signifie
la personne & laquelle la police a été émise et avee
laquelle a été conclu le contrat d’assurance, et com- 10
prend 'ayant-cause de cette personne;

z) «compagnie» signifie toute corporation constituée
en vertu des lois du Dominion du Canada, ou de la
ci-devant Province du Canada, pour les fins d’exercer
des opérations d’assurance; et comprend toute société 15
fraternelle de bénéfices telle que définie dans la pré-
sente loi;

aa) «compagnie provinciale» signifie une compagnie
constituée en vertu des lois d'une province du Canada
ou de toute ancienne province de I’Amérique britanni- 20
que du Nord faisant aujourd’hui partie du Canada,
autre que la ci-devant Province du Canada, aux fins
d’exercer les opérations d’assurance;

bb) «département» signifie le département des assu-
rances constitué par la présente loi; 25

cc) «fonctionnaire» comprend le gérant le secrétalre, le
trésorier, l'actuaire et toute autre personne désignée
comme «fonctionnaire» dans les statuts de la com-
pagnie;

dd ) «ministre» signifie le ministre des Finances; 30

ee) «police» comprend un certificat d’association se
rattachant de quelque maniére & I’assurance sur la vie,
ainsi que tout autre contrat d’assurance passé par écrit,
qu’il soit contenu en une seule ou en plusieurs piéces,
et comprend tout contrat de rente sur une ou plusieurs 35
tétes;

ff) «police canadienne» ou «police au Canaday, en ce
qui concerne l'assurance sur la vie, signifie une police
ou un contrat de rente viagére qu'une compagnie,
munie du permis exigé par la présente loi pour 'autoriser 40
a exercer des opérations d’assurance sur la vie au
Canada, a émise en faveur d’une ou plusieurs personnes
qui, & ’époque ol cette police a été souserite, résidaient
au Canada;

gg9) «police canadienne» ou «police au Canada», en 45
ce qui concerne l'assurance contre l'incendie, 51gm-
fie une police d’assurance sur tous biens ou propriétés
au Canada, émise par une compagnie munie du permis
exigé par la présente loi pour I'autoriser & exercer des
opérations d’assurance contre l'incendie; 50
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«Secré-
taire. »

«Société
fraternelle de
bénéfices. »

«Surinten-
dant. »

Pas d’opéra-
tions sans
permis.

Certificat

4 une compa-
gnie pro-
vinciale.

Dispositions
applicables

& une compa-
gnie provin-
ciale.

Sont censées
autorisées
les
compagnies
munies du
permis exigé
par la Loi
des
assurances.

5

hh) «secrétaire » signifie et comprend le fonctionnaire qui
remplit les fonctions ordinaires de secrétaire;

11 ) «société fraternelle de bénéfices» signifie une corpo-
ration possédant un systéme représentatif de gouver-
nement, et constituée en vertu des lois du Dominion
du Ca.m pour fins de fraternité, de bienfaisance,
ou de reh.glon, entre autres pour assurer exclusive-
ment ses membres, ou les enfants 4 leur charge, contre
les accidents, la maladie, Iinvalidité ou la mort; et
comprend une corporation ainsi constituée sur le plan 10
de la mutualité aux fins d’assurer ainsi exclusivement
ses membres ou les enfants & leur charge;

Jj) «surintendant» signifie le surintendant des assu-
rances.

PARTIE 1.
PERMIS, CERTIFICATS ET DEPOTS.

3. Aucune compagnie ne peut exercer les opérations 15
d’assurance au Canada, & moins qu’elle ne détienne un permis
délivré par le ministre en vertu des dispositions de la
présente loi.

4. Le ministre peut accorder un certificat 4 une compa- 20
gnie provinciale qui a la faculté ou la capacité d’exercer
ses opérations dans toute I’étendue du Canada et d’obtenir
le certificat prévu ci-apreés, et qui a demandé ce permis et
s’est conformée aux dispositions de la présente loi applicables,
en 'espéce, & une compagnie.

2. Une compagnie provinciale & qui un certificat est accor-
dé devient dés lors et en conséquence assujétie aux dispo-
sitions de la présente loi applicables & une compagnie munie
d’un permis sous son régime, sauf et excepté toute dispo- :
sition qui aurait pour effet d’élargir, & quelque égard que 30
ce soit, les pouvoirs ou droits corporatifs d'une compagnie
provinciale en vertu de son acte probant.

3. Lorsque le présent article rend une disposition de la
présente loi applicable & une compagnie provinciale, les
mots (permis» et «munie d’un permis», ol qu’ils se trou- 35
vent, doivent se lire, & I’égard de I'application de pareille
disposition & une compagnie provinciale, comme si les
mots «certificat» et «porteur d'un certificat» leur étaient
substitués.

5. Toute compagnie qui, & la date de la mise en vigueur 40
de la présente loi, détient un permis en vertu des dispositions
de la Lot des assurances, chapitre cent un des Statuts revisés,
1927, est censée s'étre conformée aux dispositions de la
présente loi antérieurement & ’obtention d’un permis, et le !
permis que la compagnie détient A ladite date est censé avoir 45 =
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Compagnies
~ provin-
ciales.

Dépbdt
en cas de
permis.

Nom de la
compagnie.

Formule du
permis.

Contenu du
permis.

Durée du
permis.

Contenu du
renouvelle-
ment.

Validité.

6

été obtenu en vertu des dispositions de la présente loi, et
la compagnie est assujétie aux dispositions de ladite loi.

2. Toute compagnie provinciale qui, & ladite date,
détient un permis sous le régime de ladite loi, est censée
s’'étre conformée aux dispositions de la présente loi anté- 5
rieurement & ’obtention d’un certificat et avoir obtenu un
certificat sous le régime de la présente loi, et elle est assu-
jétie aux dispositions de la présente loi applicables & une
compagnie provinciale.

6. Dés que la compagnie qui demande un permis a 10
déposé entre les mains du ministre les valeurs ci-aprés men-
tionnées, et qu’elle s’est par ailleurs conformée aux preserip-
tions de la présente loi, le ministre peut, sous réserve des
dispositions ci-aprés contenues, délivrer le permis.

7. Avant de délivrer un permis 4 une compagnie ou & 15
une compagnie provinciale, le ministre doit se convaincre
que le nom corporatif de la compagnie n’est pas celui d’une
autre compagnie connue, constituée ou non en corporation,
ni un nom susceptible d’étre confondu aveec celui de cette

autre compagnie ou par ailleurs inacceptable pour raisons 20
d’ordre public.

8. Le permis doit étre selon la formule ou les formules
que le ministre détermine, quand il y a lieu, pour les diffé-
rentes catégories de compagnies, et doit spécifier les opé- 25
rations & exercer par la compagnie, de méme que toutes
les restrictions ou conditions que le ministre, conformément
aux dispositions de la présente loi, juge convenables.

2. Le permis doit certifier que la compagnie s’est con-
formée aux dispositions et conditions de sa loi de consti- 30
tution ou autre acte probant, ainsi qu’aux dispositions et
conditions de la présente loi, avant ’obtention de son permis,
et qu’elle est dans une situation financiére convenable pour
commencer & exercer, sous le régime et en conformité
des dispositions de la présente loi, les pouvoirs que lui con- 35
fére sadite loi de constitution ou autre acte probant.

3. Le permis expire le trente et uniéme jour de mars de
chaque année, mais il est renouvelable d’année en année,
subordonnément & toute réserve ou restriction jugée oppor-
tune. Toutefois, ce permis peut, quand il a lieu, étre renou- 40
velé pour toute période de moins d’une année.

4. Tout renouvellement d’un permis doit certifier, sur
le rapport du surintendant, que la compagnie a continué
de se conformer aux dispositions de sa loi de constitution
et de la présente loi, et que, d’aprés un état de ses affaires, 45
elle est solvable.

5. La validité d’un permis censé délivré par le ministre en
vertu de la présente loi, ne peut étre contestée ni au nom
ni & la demande d’une personne autre que le ministre.

o
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Classes
d’assurance
autorisées.
Clause condi-
tionnelle
quant a
V’assurance
sur la vie
combinée
avec une
autre classe.

Les opéra-
tions spéci-
fiées sont
seules auto-
risées.

Dépbt entre
mains du
ministre par
société
fraternelle
de bénéfices.

Par autres
compagnies.

Valeurs
acceptables.

Estimation.

Acceptation
d’autres
valeurs.

Dépbt sup-
plémentaire,
si la valeur
des titres
diminue.
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9. Le permis peut autoriser les opérations de la classe ou
des classes d’assurances, mentionnées en la présente loi ou
non, que le ministre peut juger convenables. Toutefois, et su-
bordonnément au renouvellement des permis accordés avant
Padoption de la présente loi, aucune compagnie ne peut 5
obtenir un permis ’autorisant & entreprendre ’assurance-vie
combinée avec une autre classe d’assurance, & moins qu’elle
ne maintienne au Canada, relativement i ses opérations
d’assurance-vie, des fonds séparés et distinets, ainsi que des
valeurs disponibles pour la seule protection des détenteurs 10
des polices d’assurance-vie de cette compagnie et non appli-
cables au paiement de réclamations résultant d’'une autre
classe ou d’autres classes d’opérations que la compagnie
exerce.

2. Aucune compagnie ne doit émettre de polices couvrant 15
une catégorie d’assurance qui n’est pas spécifiée dans le
permis pour lors en vigueur.

10. Toute société fraternelle de bénéfices qui demande
le permis exigé par la présente loi, doit, avant la délivrance
de ce permis, déposer entre les mains du ministre, en valeurs 2(
telles que ci-aprés spécifiées & cet égard, la somme de dix
mille dollars.

2. Toute compagnie, autre qu’une société fraternelle de
bénéfices, qui demande le permis exigé par la présente loi,
doit, avant la délivrance de ce permis, déposer entre les 25
mains du ministre, en lesdites valeurs,

a) ¢'il s’agit d’un permis d’assurance-vie ou d’assurance

contre l'incendie, la somme de cinquante mille dollars,
et ‘

b) ¢’il s’agit d’'un permis pour une autre classe d’assu- 30

rance, la somme que peut fixer le Conseil du trésor.

11. Tous ces dépdts et tous les autres dépdts que requieé-
rent les dispositions de la présente loi peuvent étre effectués
par toute compagnie, 35

a) en valeurs fédérales du Canada ou garanties par le

Dominion du Canada; ou en valeurs d’une province du
Canada ou garanties par elle, ou en valeurs du Royaume- :
Uni de la Grande-Bretagne et du Nord de I'Irlande s
ou de tout Dominion ou colonie britannique, ou garan- 40
ties par ces pays.

2. La valeur de ces titres doit étre cotée au cours du
marché au moment du dépdt, mais non pas au-dessus de
leur valeur nominale.

12. S'il est offert en dépdt d’autres valeurs que les sus- 45
dites, elles peuvent étre acceptées suivant 1’évaluation et
aux conditions que détermine le Conseil du trésor.

2. Si la valeur marchande de l'un des titres déposés
par une compagnie vient 4 tomber au-dessous de la valeur
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Défaut.

Faculté
d’effectuer
des dépdts
plus consi-
dérables.

Mode
d’emploi.

Retrait de
I'excédent
de dépdt.

Remise de
P'intérét sur
les dépdts.

Production

de documents. dénoser au département:

Copie de
la charte.

Procuration.
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pour laquelle il a été déposé, le ministre peut notifier & la
compagnie d’effectuer un dépdt supplémentaire qui assure
a la totalité des titres déposés par elle une valeur i
égale au montant du dépdt que la présente loi I'oblige &
effectuer. 5
3. A défaut par la compagnie d’effectuer ce dép6t sup-
plémentaire dans les soixante jours aprés en avoir été
ainsi requise, le ministre peut lui retirer son autorisation.

13. Une compagnie qui a obtenu le permis exigé par la
présente loi peut toujours déposer entre les mains du 10
ministre d’autres valeurs, en sus du montant qu’elle est
tenue de déposer en vertu de la présente loi.

2. Le ministre doit garder en sa possession les titres qui
lui sont ainsi remis de surcroit, et il en dispose conformé-
ment aux prescriptions de la présente loi applicables au 15
dépot exigé de cette compagnie, et comme si ces titres en
faisaient partie.

14. Si, & quelque moment, il appert qu'une compagnie
a déposé éntre les mains du ministre une somme supérieure
au montant requis par les dispositions de la présente loi, le 20
Conseil du trésor peut, s’il est convaincu que les intéréts
des assurés canadiens de la compagnie n’en souffriront pas,
et aprés avoir fait la notification et exercé les autres pré-
cautions qu’il croit opportunes, autoriser le retrait du
montant de cet excédent, ou toute portion de cet excédent, 25
qu’il juge convenable; mais ce retrait peut étre autorisé
sans préavis.

15. Tant qu’'une compagnie se conforme aux conditions
prescrites par la présente loi et qu’il n’est signifié au minis-
tre aucun avis d’un jugement définitif contre la compagnie, 30
ou d’une ordonnance d’une cour compétente pour sa mise '
en liquidation ou pour la distribution de son actif, 'intérét
sur les valeurs constituant le dépot doit étre remis & la
compagnie, aux échéances.

16. Avant délivrance d’un permis, toute compagnie doit 35 >- 7

a) Une copie de sa charte, de sa loi de constitution ou
de ses statuts, certifiée conforme par le fonctionnaire
compétent qui a ’original en sa garde; cependant, tout E
pareil document qui serait admis comme preuve devant 40 =
une cour de justice est tenu pour suffisamment authen-
tiqué aux termes de la présente clause;

b) Une procuration de la compagnie & son agent ou man-
dataire principal au Canada, revétue du sceau de la :
compagnie, si elle en a un, et signée par le président et 45
le secrétaire ou par d’autres fonctionnaires compétents, '
en présence d’un témoin attestant sous serment ou par
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affirmation qu’elle a été dlment signée; et les
charges officielles qu’occupent les signataires dans la
compagnie doivent étre attestées sous serment ou par
affirmation par les fonctionnaires qui signent cette
procuration, ou attestées par affirmation par quelquun 5
qui soit diment renseigné sous ce rapport; et

¢) Un état, dans la forme prescrite par le ministre, de
la situation et des affaires de la compagnie au trente et
uniéme jour de décembre qui précéde, ou au jour ol
la compagnie a coutume d’établir son bilan, pourvu que 10
ce jour ne soit pas antérieur de plus de douze mois i
celui du dépo6t de 'état.

1'7. Cette procuration doit:

a) Déclarer en quel lieu du Canada est ou doit étre établi
le siége social de la compagnie; et 15

b) Autoriser expressément le fondé de pouvoirs i recevoir
les significations de toutes actions et procédures exer-
cées contre la compagnie dans toute province du
Canada, en raison d’engagements qu’elle a contractés,
et aussi & recevoir du ministre et du surintendant les 20
avis prescrits par la loi ou qu’il peut paraitre opportun
de donner; et

¢) Déclarer que la signification des piéces relatives & ces
engagements et la réception de ces avis, au siége social,
ou personnellement au fondé de pouvoirs ou par lui, & 25
Pendroit ol est situé ce siége social, sont légales et
obligent la compagnie & tous égards.

18. Chaque fois qu'une compagnie remplace son agent
principal ou change son siége social au Canada, elle
doit déposer une procuration comme susdit, contenant le 30
changement ou les changements qu’elle opére & ce propos,
et contenant une déclaration semblable en ce qui concerne
les significations et les avis susmentionnés.

2. Toute compagnie, lorsqu’elle dresse l’état annuel
prescrit ci-dessous, doit déclarer qu’il n’a été apporté aucune 35
modification & sa charte, & sa loi de constitution ou & ses
statuts, ni aucun changement en ce qui concerne la situation
de son siége social ou de son agent ou mandataire principal,
sans que la chose ait été diment notifiée au surintendant.

19. Des doubles de toutes ces piéces, diment certifiés 40
comme susdit, doivent étre déposés au greffe d’'une cour
supérieure dans la province ol est situé le siége social de la
compagnie; ou, si le siége social se trouve dans la province
de Québec, au bureau du protonotaire de la cour supé-
rieure du district dans lequel il est établi. 45

20. Aprés que cette procuration et ces doubles ont été
déposés comme susdit, toute signification d’action ou de
41826—2
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procédures instituées contre la compagnie relativement &
des engagements contractés dans une province du Canada,
peut se faire valablement & la compagnie, & son siége social;
et cette signification est réputée faite 4 la compagnie.
Bignification 2. Si la procuration déposée cesse d’étre valable ou utile 5
substitutive.  pour quelque cause que ce soit, ou si une signification ne
peut se faire autrement, la cour ou le juge peut ordonner
qu’une signification substitutive de piéces ou procédures
soit faite au moyen de la publication de tel avis qui lui
parait nécessaire dans les circonstances, pendant au moins 10
un mois, dans au moins un journal; et cette publication
est censée étre une signification de piéces ou procédures
diment faite & la compagnie.

Avis de 21. Toute compagnie qui obtient pour la premiére fois
lobtention i permis, doit réguliérement et sans délai en donner avis 15
tion. dans la Gazette du Canada et dans au moins un journal du
comté, de la cité ou du lieu ol est établi son siége social;
et 'avis, en ce cas, doit étre publié pendant quatre se-

maines.

Publication 22, Le ministre doit faire insérer, tous les trois mois, dans 20

dolalistedes la Gazelle du Canada, une liste des compagnies qui ont

autorisées.  Obtenu le permis exigé par la présente loi, avec mention du
montant du dépot effectué par chacune d’elles.

Nouvelles 2. Lorsqu’une nouvelle compagnie a re¢gu un permis, ou

compagnies. Jorsque le permis d’'une compagnie lui a été retiré dans 25
Iintervalle de deux publications trimestrielles de cette
liste, le ministre doit en donner avis pendant quatre semaines

dans la Gazelte du Canada.
Département des assurances.

Département 2 3. Est institué un département du gouvernement du
des assu-  (Ganada, appelé département des assurances, que préside 30

rances.

le ministre.
Surintendant 2. Le gouverneur en conseil peut nommer un fone-
{08 o tionnaire, appelé surintendant des assurances, qui est le

rances. sous-chef du département et qui occupe cette fonetion

durant bon plaisir; et il doit étre payé a ce fonctionnaire le 35
traitement autorisé par la loi.
Le titulaire 3. Le présent titulaire de la charge de surintendant des
actuel reste  ggsurances continuera A exercer ses fonctions durant bon
plaisir, et il recevra le traitement autorisé par la loi.

4. Peuvent étre nommés, de la maniére autorisée par la 40

Fonction- ¥ 7

sinbord i présente loi, les fonctionnaires, commis et serviteurs néces-
c ! saires & la bonne administration du département.

Le surinten- 24. Le surintendant doit agir d’aprés les instructions du

dantestsous inistre, et, quand il y a lieu, faire pour ce dernier un

duministre. examen et un compte rendu de toutes les affaires qui se 45
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rattachent aux assurances, telles que pratiquées par les
diverses compagnies autorisées par permis i exercer des
opérations au Canada, ou auxquelles la présente loi prescrit
de rendre compte de leurs affaires.

25. Le surintendant, non plus que tout fonctionnaire
ou commis sous sa direction, ne peut, directement ou indi-
rectement, étre intéressé a titre d’actionnaire dans une
compagnie d’assurance exer¢ant des opérations au Canada
ou munie du permis exigé par la présente loi.

26. Le surintendant doit:

a) Tenir un registre des diverses piéces que chaque com-
pagnie est obligée par la présente loi de déposer devant
les cours supérieures du Canada;

~ b) Inscrire dans un livre, sous l’en-téte de la compagnie,

les valeurs déposées 4 son compte entre les mains du 15

ministre, et indiquer en détail les divers titres, leur
valeur au pair, la date de leur échéance et la valeur
qui leur est attribuée comme dépbt; et ce livre doit
étre accessible au public pour consultation;

¢) Dans chaque cas, avant la délivrance d’'un nouveau 20

permis ou le renouvellement d’un permis, présenter un
rapport au ministre pour I'informer de I’accomplisse-
ment des prescriptions de la loi et lui apprendre que la
compagnie, d’aprés ’état qu’elle a fourni de ses affaires,
est en mesure de satisfaire i ses engagements;

d) Tenir un registre ou les permis sont inscrits 4 mesure
qu’ils sont délivrés;

e) Visiter en personne, ou faire visiter par un membre
compétent de son personnel, le siége social de chaque

compagnie au Canada, au moins une fois par année; 30

examiner soigneusement I'exposé de sa situation et de
ses affaires comme le prescrit la présente loi, et faire
rapport au ministre sur les choses qui réclament son
attention et une décision de sa part;

f) Préparer pour le ministre, d’aprés cet exposé, un rap- 35

port annuel, contenant le détail complet des opérations
de chaque compagnie, un résumé de ses opérations
dans chaque branche d’assurance, avec mention du nom
de chaque compagnie et une classification des faits
extraits des états fournis par chaque compagnie.

2'7. Si, aprés avoir soigneusement étudié la situation et
les affaires d’une compagnie autorisée par permis & exercer
des affaires au Canada, le surintendant juge, d’aprés les
états annuels ou autres fournis par elle au ministre, ou pour

toute autre cause, qu’il est nécessaire et opportun d’exa- 45

miner plus & fond ses affaires, et §’il adresse a cet effet un
rapport au ministre, ce dernier, usant de sa diserétion, peut
charger le surintendant de se rendre au siége social de cette

& ).Ww—‘;‘%naﬂiﬁﬂ:ﬁ‘%ﬁﬁmwwgmw_1 .




&zﬁﬁa&dma s .';‘S‘%pm éﬁ: ﬂ%fg}\ e

waduos £ Wister imghe: oy 40 R & uied wvll o aned
30 m aé; Wuf'mm DI Iila SnRgeguIon
wrpads ob gt mstie gl basipibe sesion

m‘m i mwm £ mvghe swh asbussnises o1 2
%HBD > e ke ivipes Shod 3aq labrdo




Communica-
tion des
livres de la
compagnie au
surintendant.

Interroga-
toire sous
serment.

Rapport des
inspections.

Rapport
spécial au
ministre.

Questions

4 une compa-
gnie et
réponses.

Constatation
des dépenses
du départe-
ment.

Constatation
des primes
recues par les
compagnies.

12

compagnie pour y inspecter et examiner & fond toutes ses
affaires et opérer les autres recherches nécessaires afin de
constater sa situation et ses moyens de remplir ses engage-
ments, et de s’assurer si elle s’est conformée & toutes les
dispositions de la présente loi applicables & ses opérations. 5

2. Les fonctionnaires ou agents de cette compagnie
doivent faire ouvrir leurs livres pour que le surintendant
puisse les examiner, et autrement faciliter & tous égards
ses recherches, autant qu’il est en leur pouvoir de le faire.

3. Pour les fins de cette enquéte, le surintendant peut 10
interroger sous serment les fonctionnaires ou agents de
cette compagnie relativement & ses affaires.

28. Aprés cette enquéte, le surintendant doit inscrire,
dans un livre tenu & cette fin, un rapport relatif & toutes les
compagnies ainsi visitées, I’accompagnant de notes et mé- 15
moires indiquant la situation de chaque compagnie.

2. Le surintendant doit adresser au ministre un rapport
spécial, par écrit, exprimant son opinion sur la position et la
situation financiére de chaque compagnie ainsi visitée, et
contenant tous autres renseignements qu’il est & propos de 20
faire connaitre au ministre.

29. Pour la mise & exécution de la présente loi, le pré-
sent article confére au surintendant 'autorisation et le pou-
voir de demander des renseignements & toute compagnie
d’assurance munie du permis exigé par la présente loi, ou au 25
président de la compagnie, 4 son gérant, actuaire ou secré-
taire, relativement & son actif, ses placements, ses engage-
ments, ses opérations ou sa situation, ou au sujet de toute
autre matiére se rattachant & ses affaires ou opérations;
et il est du devoir de toute compagnie & laquelle il s’adresse 30
ainsi, de répondre promptement par écrit & ces demandes.
Le surintendant peut, & sa discrétion, incorporer dans son
rapport annuel au ministre les questions posées par lui sous
Pautorité du présent article et les réponses qui y ont été faites.

30. Chaque année, aussitdt que faire se peut aprés la clo- 35
ture de chaque année financiére, en se référant aux comptes
publics et par toute autre enquéte ou investigation qu’il
peut juger nécessaire, le surintendant doit constater et
vérifier le montant total des frais subis par ’Etat, durant
Iannée financiére précédente, pour appliquer la présente 40
loi ou concernant son application, et le montant des
frais ainsi constaté et vérifié par le surintendant est définitif
et péremptoire pour toutes fins du présent article.

2. Avant le trente et uniéme jour de décembre de chaque
année financiére, le surintendant doit aussi constater, 45
d’aprés les rapports faits en vertu des prescriptions de la
présente loi et d’aprés tout autre renseignement qui peut
étre nécessaire ou utilisable, le montant total des primes
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brutes encaissées au Canada au cours de la derniére année
civile par chaque compagnie munie du permis exigé par la
présente loi. Il doit aussi, dans chaque cas, constater le
montant des primes brutes ainsi encaissées et en déduire
le montant des dividendes servis ou alloués par chaque
pareille compagnie & ses porteurs de polices au Canada
durant ladite année civile, et la constation du surintendant
quant au montant susdit, lorsque certifiée sous son seing,
est définitive et péremptoire.

REMARQUE :—

Les.paragraphes 3 et 4 de Uarticle 30 indiqués entre crochets
ne font pas partie du présent bill. Ils sont imprimés aux
seules fins d’indication, et ils seront disjoints avant I’adoption
du bill par le Sénat. 11 est projeté de les présenter a la Cham-
bre des communes.

,’,'i,imﬁ“:e?:;: 31. Le ministre est tenu de déposer devant le Parlement 10

surintendant  ]e rapport annuel du surintendant, dans les trente jours qui

devant le . s .
Parlement. suivent ’ouverture de chaque session.

Pouvoirs des compagnies.

g 32. Toute compagnie munie du permis exigé par la
o o présente loi et autorisée par sa loi de constitution & exercer
S les opérations d’assurance-vie au Canada, peut: 15

a) Inclure, dans toute police d’assurance-vie, l’assurance
(i) contre 'invalidité totale et permanente résultant
d’accident ou de maladie, sauf restriction que, advenant
pareille invalidité, la compagnie est libre de renoncer
aux primes devant échoir par la suite, mais I'indemnité 20

payable ne doit pas excéder un montant égal & la

somme assurée qui, lors de la survenance de cette inva-

lidité, était payable en cas de déces;

Autre (ii) contre I'invalidité résultant d’accident ou de
invalidité. maladie, autre que l'invalidité totale et permanente, 25
sauf restriction que l'indemnité d’invalidité ne doit
pas excéder un taux hebdomadaire de un demi de un
pour cent de la somme assurée qui, lors de la survenance
de cette invalidité, était payable en cas de déeés, et



2
P
b
9
o
®

[3. Le surintendant doit alors constater la proportion ou
le pourcentage que la totalité des frais ainsi déterminés et
vérifiés comporte & 1’égard de ’ensemble des recettes nettes
susdites, et il doit veiller & ce que soit préparée une cotisation,
relativement & chacune des compagnies susdites, d’une
somme égale 4 ce pourcentage du montant total des primes
brutes encaissées au Canada par chacune desdites compa-
gnies respectivement, moins les dividendes qu’elle a ainsi
servis; et dés que le surintendant a certifié cette cotisation,
elle devient obligatoire pour lesdites compagnies et chacune
d’elles, et elle est définitive et péremptoire.

4. La cotisation ainsi évaluée & ’égard de chaque compa-
gnie constitue une dette payable & Sa Majesté, et elle est
payable sur demande du surintendant, et peut étre recou-
vrée 4 titre de dette devant tout tribunal compétent.]
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que cette indemnité ne doit pas excéder en tout la
moitié de ladite somme assurée;

(iii) contre la mort résultant d’accident, sauf restrie-
tion que le montant assuré en cas de mort par accident
ne doit pas excéder le double de la somme assurée qui, 5
lors cette mort par accident, était payable en cas de dé-
cés provenant d’autres causes. Toutefois, les pouvoirs
que confére le présent alinéa n’ont pas l'effet d’accroitre
le montant de l'indemnité d’invalidité qui peut étre
assuré en vertu des pouvoirs conférés par les sous- 10
alinéas (i) et (ii) du présent alinéa;

b) Vendre des annuités de toutes sortes, qu’elles dépen-
dent de la vie humaine ou d’autres causes, qu’elles
soient perpétuelles ou & terme, immédiates ou diffé-
rées, contingentes ou d’autre nature; et 15

c¢) Emettre des polices pourvoyant & 1’établissement,
I’accumulation et le paiement de fonds d’amortissement,
de rachat, de dépréciation, de renouvellement ou de
bénéfices d’assurance & capital différé.

2. Toute pareille compagnie peut exercer les pouvoirs 20
mentionnés au présent article comme §’ils lui avaient été
conférés par sa loi de constitution, et ladite loi de constitu-
tion de toute pareille compagnie est tenue pour amendée
en conséquence.

33. Le pouvoir d'une compagnie munie du permis exigé 25
par la présente loi pour 'autoriser & exercer les opérations
d’assurance-vie, ne doit pas étre exercé de maniére & com-
biner cette assurance dans la méme police avec d’autres
classes d’assurance, sauf dans la mesure autorisée par I’ar-
ticle précédent de la présente loi. 30

2. Le pouvoir conféré 4 une compagnie munie du permis
exigé par la présente loi pour I'autoriser & exercer les opéra-
tions d’assurance contre l'incendie, ne l'autorise pas a
émettre de polices couvrant une période de plus de trois
années. 35

34. Aucune compagnie munie du permis exigé par la
présente loi, ne doit émettre de polices au Canada tant
qu’une copie du formulaire de ces polices n’a pas été com-
muniquée au surintendant, par lettre recommandée et
affranchie. 40

35. Les pouvoirs d’opérer des préts et des placements,
prescrits par la présente loi, sont les pouvoirs, en matiére de
préts et de placements, de toutes les compagnies autorisées
4 exercer les opérations d’assurance sur la vie. KEst par
la présente loi abrogée toute disposition contenue dans 45
une loi spéciale ou ailleurs et conférant & une compagnie
d’autres pouvoirs ou des pouvoirs plus étendus en matiére
de préts et de placements.
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